Sygnatura akt XII C 1914/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 28 grudnia 2020 r.

Sad Okregowy w Poznaniu Wydziatl XII Cywilny w nastepujgcym skladzie:
Przewodniczacy: SSO Maria Prusinowska

po rozpoznaniu w dniu 26 listopada 2020 r. w Poznaniu

na posiedzeniu niejawnym

sprawy z powbdztwa J. S., W. S.

przeciwko (...) Spétka Akcyjna z siedzibg w W.

o zaplate

1. Ustala, ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla 0s6b fizycznych (...) waloryzowany kursem (...) z dnia 277 wrze$nia
2008 r. zawarta przez powodéw i poprzednika prawnego pozwanego jest niewazna,

2. Zasadza od pozwanego lacznie na rzecz powoddw kwote 282 822,15 z1 ( dwiecie osiemdziesigt dwa tysiace osiemset
dwadzieécia dwa zlote pietnaScie groszy ) z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 30 pazdziernika 2018 r.
do dnia zaplaty,

3. Kosztami postepowania obcigza pozwanego i z tego tytulu zasadza od pozwanego lacznie na rzecz powoddow kwote
11 834 zt.

SSO M. Prusinowska

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 29 pazdziernika 2018 r., skierowanym przeciwko pozwanemu (...) Spétka Akcyjna z siedziba w W.,
powodowie J. S. oraz W. S., wniesli o:

1. ustalenie, ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem (...) z dnia 27
wrzeénia 2008 r. zawarta pomiedzy pozwanym i powodami — jest niewazna i nie wigze powodow;

2. zasadzenie od pozwanego lacznie na rzecz powodow kwoty 282 822,15 zt wraz z ustawowymi odsetkami za
op6Znienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty.

Powodowie sformulowali nadto zadania ewentualne, domagajac sie:

3. ustalenia niewaznoSci lub ewentualnie bezskuteczno$ci niektérych postanowienn umowy nr (...) o kredyt hipoteczny
dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem (...) z dnia 27 wrze$nia 2008 r. zawartej pomiedzy pozwanym i
powodami, w tym postanowien zawartych w: § 1 ust. 3A umowy kredytu, § 3 ust. 3 umowy kredytu, § 7 ust. 1 umowy
kredytu, § 10 ust. 2 umowy kredytu, § 11 ust. 2 umowy kredytu, § 11 ust. 4 umowy kredytu, § 13 ust. 6 umowy kredytu,
§ 16 ust. 3 umowy kredytu, § 29 ust. 1 umowy kredytu;

4. zasadzenia od pozwanego lacznie na rzecz powodow kwoty 94 128,86 zt wraz z ustawowymi odsetkami za
opo6znienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty,



5. zasadzenia od pozwanego lacznie na rzecz powoddw kwoty 11 295,12 z} wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie
liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty;

6. zasgdzenia od pozwanego lgcznie na rzecz powodow kwoty 14 959,35 zt wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie
liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty

Powodowie domagali sie rowniez zasadzenia od pozwanego na swoja rzecz zwrotu kosztow procesu, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych oraz kwoty 17 z} tytulem zwrotu oplaty skarbowej uiszczonej od
udzielonego pelnomocnictwa (niniejszy wniosek na rozprawie z dnia 26 listopada 2020 r. zostal zmodyfikowany w
ten sposodb, iz pelnomocnik powoddéw wnidslt o zasadzenie kosztéw zastepstwa procesowego dla kazdego z powoddéw
osobno oraz domagat sie zwrotu oplaty skarbowej od pelnomocnictwa w wysokosci 34 zl). W pozwie powodowie
sformulowali nadto wniosek o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z zakresu rachunkowosci, zobowiazanie
pozwanego do przedlozenia wskazanych w jego petitum dokumentéw oraz o przeprowadzenie dowodu z przeshuchania
wskazanych $wiadkéw. W uzasadnieniu powodowie podali, Ze w dniu 27 wrzeSnia 2008 r. zawarli z pozwanym
umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem (...), na podstawie ktérej pozwany
udzielil powodom kredytu indeksowanego kursem (...) w wysokoSci 430 000 zl na okres 360 miesiecy. Kredyt mial
zosta¢ przeznaczony na dokonczenie budowy domu jednorodzinnego na zakupionej przez powoddéw nieruchomoéci
gruntowej, polozonej w miejscowosci W., gmina L., dla ktérej Sad Rejonowy w L. prowadzi ksiege wieczysta KW nr (...).
Powodowie wskazali na zawarty w tre$ci umowy kredytu mechanizm indeksacji, uzalezniajacy wysoko$¢ zobowigzania
powodow od kursu waluty obcej publikowanego w wewnetrznej tabeli kursowej pozwanego banku, podajac przy tym,
iz w dacie zawarcia umowy nie wiedzieli, do zwrotu jakiej wysoko$ci kwoty kredytu beda zobowiazani, a takze, ze nie
zostali rzetelnie poinformowani przez pozwanego o ryzykach wiazacych sie z zaciggnieciem kredytu waloryzowanego
do waluty obcej. Podali rowniez, ze pozwany nie umozliwil im negocjowania poszczegblnych warunkéw umowy.

Powodowie wywiedli, ze laczaca ich z pozwanym umowa kredytu jest niewazna z uwagi na naruszenie art. 69 ust. 1

ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe oraz art. 358" § 2 i 5 KC, a takze pozostawanie w sprzecznosci
z regulacja unijna, tj. Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w
umowach konsumenckich oraz orzecznictwem (...). Wskazali robwniez na naruszenie zasady okre§lonoéci $wiadczenia
inieuzgodnienie istotnych przedmiotowo elementéw umowy kredytu, a takze podniesli zarzut naruszenia obowigzkow
informacyjnych przez pozwanego (w szczego6lnosci co do braku wyjasnienia czym jest ryzyko kursowe), naruszenia
zasad wspolzycia spolecznego oraz naruszenia zasady walutowosci.

Powodowie wywiedli takze, iz zawarte w tre$ci umowy kredytu postanowienia przewidujace mechanizm indeksacji
maja charakter niedozwolonych postanowien umownych, albowiem nie byly one indywidualnie z nimi uzgadniane,
ksztaltuja prawa i obowiagzki powodéw w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz naruszajg w sposob razacy
interesy powodow jako konsumentéw, a takze maja charakter gléwnych $wiadczen stron, ktore sformulowane sa
w sposé6b niejednoznaczny, jezykiem trudnym i niezrozumialym. Powodowie powolali sie nadto na fakt wpisania
tozsamych klauzul w rejestrze klauzul niedozwolonych prowadzonym przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i
Konsumentow. Wskazali, ze konsekwencja wystepowania w laczacej strony umowie kredytu postanowieni abuzywnych
jest nieistnienie umowy kredytu, a to z uwagi na brak mozliwo$ci eliminacji i zastapienia postanowien abuzywnych
przepisami dyspozytywnymi (k. 3-64 akt).

Powodowie pismem z dnia 13 czerwca 2019 r. (potwierdzone na rozprawie z dnia 24 pazdziernika 2019 r., a takze
kolejnym pismem z dnia 6 listopada 2019 r.) zlozyli oéwiadczenie dotyczace wyrazenia woli stwierdzenia niewaznoSci
przedmiotowej umowy oraz $wiadomosci konsekwencji z tego plynacych, a takze iz godza sie ze skutkami prawnymi
i finansowymi jej upadku w drodze ustalenia przez Sad, ze nie istnieje ona ze wzgledu na jej niewaznoé¢ (k. 790-802,
864-865, 867-891 akt). W pidmie procesowym z dnia 7 grudnia 2018 r., stanowiacym odpowiedz na pozew, pozwany
wnidst o oddalenie powodztwa w caloSci, dopuszczenie i przeprowadzenie wskazanych w petitum pisma dowodow,
a takze o zasgdzenie od powodow na rzecz pozwanego kosztéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego,
wedlug norm przepisanych. Nadto, pozwany z ostrozno$ci procesowej podniést zarzut przedawnienia roszczen



powodoéw w zakresie obejmujacym roszczenia wywodzone z rozliczenn dokonanych przed dniem 29 pazdziernika
2015 r., tj. w okresie przekraczajacym 3 lata przed wniesieniem pozwu, w odniesieniu do zagdania powodow o zwrot
calo$ci badz czesdci naleznoSci odsetkowych platnych na podstawie w/w umowy kredytu w ramach uiszczonych rat
kapitalowo-odsetkowych. W uzasadnieniu pozwany podnidsl, iz powddztwo jest calkowicie bezzasadne, wskazujac na
wazno$¢ laczacej strony umowy kredytu oraz brak podstaw do zakwestionowania zastosowanego w niej mechanizmu
indeksacji, w tym uznania klauzuli indeksacyjnej oraz klauzuli dotyczacej splaty kredytu za postanowienia abuzywne.

Pozwany podal, iz udzielony powodom kredyt jest kredytem walutowym, a nadto ze powodowie zrezygnowali z
propozycji zawarcia kredytu zlotowego na rzecz kredytu indeksowanego do (...). Podniosl, Zze powodowie zostali
poinformowani przez pozwanego o ryzykach zwigzanych z indeksowaniem kredytu do (...) i informacje te zrozumieli
i zaakceptowali. Wskazal réwniez, ze 1aczaca strony umowa kredytu byla indywidualnie uzgadniana z powodami, a w
szczego6lnosci dotyczylo to klauzuli indeksacyjnej oraz klauzuli wyliczenia rat kredytu.

W odniesieniu do zarzutéw powoddéw dotyczacych niewazno$ci bezwzglednej umowy kredytu pozwany podniosl, iz
laczaca strony umowa mieéci sie w konstrukcji umowy kredytu wskazanej w art. 69 ustawy — Prawo bankowe oraz
powolatl szereg pogladow doktryny i orzecznictwa opowiadajgcych sie za dopuszczalno$cig kredytéw indeksowanych.

Odnoszac sie do zarzutoéw powod6w w odniesieniu do arbitralno$ci pozwanego w zakresie ustalania wysokoéci kurséw
walut publikowanych w wewnetrznej tabeli kursowej banku, pozwany wskazal, iz oglaszane w tej tabeli kursy byly i sa
kursami rynkowymi, a nadto podniésl, ze od 2011 r. powodowie mieli mozliwo$¢é splacania dalszych rat bezposrednio
w obcej walucie, tj. franku szwajcarskim, jednakze nie skorzystali z tej mozliwosci i splacaja kredyt nadal w zlotym
polskim.

Pozwany wskazal réwniez, iz przewidziane w laczacej strony umowie kredytu postanowienia przewidujace indeksacje
nie naruszaja interesOw konsumenta oraz dobrych obyczajow. Wywiddl rowniez, iz brak jest podstaw do upadku
mechanizmu indeksacji zawartego w umowie kredytu, a takze ze brak jest podstaw do zadania przez powodéw zwrotu
Swiadczenia w oparciu o przepisy dotyczace bezpodstawnego wzbogacenia (k. 494-523 akt). W piSmie procesowym
z dnia 5 lutego 2019 r., stanowigcym replike na odpowiedz na pozew, powodowie podtrzymali swoje dotychczasowe
stanowisko w sprawie. Nadto, w odniesieniu do zarzutu przedawnienia wskazali, ze jest on bezskuteczny z uwagi na 10
letni og6lny termin przedawnienia, ktéry w niniejszej sprawie znajduje zastosowanie. Za$ sam zarzut przedawnienia
w ich ocenie, zgodnie z ugruntowanym stanowiskiem Sadu Najwyzszego, zawiera w sobie element uznania dlugu
pozwanego wobec powodow (k. 710-739 akt). Z kolei, pismem z dnia 13 grudnia 2019 r. réwniez pozwany podtrzymat
swoje dotychczas prezentowane w niniejszej sprawie stanowisko procesowe (k. 893-906 akt). Na rozprawach z
dnia 13 czerwca 2019 r. oraz z dnia 24 pazdziernika 2019 r. Sad przestluchal powod6w oraz odebral zeznania od
wnioskowanych w sprawie $§wiadkéw, nadto oddalil wniosek strony pozwanej o przekazanie niniejszej sprawy do
rozpoznania Sagdowi Okregowemu w W. (k. 850-851, 864-865 akt). Natomiast na rozprawie z dnia 26 listopada 2020
r. Sad pomingl wniosek powodow w zakresie przeprowadzenia dowodu z opinii bieglego sadowego (k. 914-915 akt).

Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

Powodowie J. S. i W. S. celem sfinansowania rozpoczetej budowy domu jednorodzinnego na zakupionej w styczniu
2008 r. nieruchomo$ci gruntowej, potozonej w miejscowosci W., Gmina L., dla ktérej Sad Rejonowy w L. prowadzi
ksiege wieczysta KW nr (...) podjeli decyzje o zaciagnieciu w tym przedmiocie kredytu hipotecznego. Okazalo sie
jednak, ze w ocenie kilku bankéw nie posiadaja oni zdolnosSci kredytowej na potrzebny kredyt. Ostatecznie, po kilku
tygodniach staran, powodowie trafili do placowki pozwanego w P., ktéry zaoferowal im kredyt indeksowany do
waluty szwajcarskiej. Pracownik pozwanego, po dokonaniu wstepnej weryfikacji oczekiwan i potrzeb powodéw pod
katem tzw. zdolnoS$ci kredytowej zapewnil, ze powodowie bez problemu otrzymaja oczekiwany kredyt w wysokoSci
400 000 zt na wskazany cel, tj. pokrycie ceny zakupu nieruchomosci oraz dokonczenie budowy domu mieszkalnego
jednorodzinnego. Na potrzeby procedury kredytowej, powodowie udostepnili dokumentacje dotyczaca nieruchomoéci
oraz podpisali o§wiadczenia (zgody), ktére umozliwialy pozwanemu sprawdzenie powodéw w biurach informacji
kredytowych i zbadanie zdolnoéci kredytowej. Wnioskiem kredytowym o nr (...) z dnia 5 wrze$nia 2008 r.



powodowie zwrocili sie do pozwanego banku (...) S.A. z siedziba w W. o udzielenie im kredytu w kwocie 430 000
7z}, przeznaczonego na sfinalizowanie sprzedazy nieruchomosci oraz dokonczenie budowy domu jednorodzinnego.
Whnioskowang waluta kredytu byl frank szwajcarski. Kredyt mial zosta¢ udzielony na okres 360 miesiecy, wyplacony w
dwoch transzach i splacany w ratach réwnych kapitalowo-odsetkowych. Na mocy decyzji o nr (...) z dnia 24 wrze$nia
2008 r. pozwany przyznal powodom kredyt w kwocie 430 000 zl, gdzie waluta waloryzacji byt frank szwajcarski.
Kredytu udzielono z przeznaczeniem na sfinalizowanie zakupu nieruchomosci oraz dokonczenie budowy domu.

Fakty bezsporne, a nadto dowdéd: wniosek kredytowy nr (...) zdnia 5 wrze$nia 2008 r. (k. 533-537 akt), decyzja
kredytowa wraz z kalkulatorami kredytowymi nr (...) z dnia 24 wrzeénia 2008 r. (k. 539-545 akt), zeznania powodow
(k. 850-851 akt), odpis ksiegi wieczystej nr (...) (k. 85-93 akt), decyzja Starosty L. z dnia 13 pazdziernika 2008 r. (k.
94 akt), zawiadomienie o zakonczeniu budowy z dnia 4 grudnia 2009 r. (k. 95 akt);

W dniu 2 wrzeénia 2008 r. powodowie podpisali o§wiadczenie o znajomoSci ryzyka zwiazanego z decyzja kredytowania
hipotecznego w walucie obcej, stanowiacego standardowa procedure w pozwanym banku. Z kolei, w dniu 277 wrze$nia
2008 r. powodowie J. S. i W. S. zwarli z pozwanym (...) Bank S.A. z siedzibg w W. (poprzednik prawny (...) S.A. z
siedziba w W.), jako kredytobiorcy, umowe kredytu o kredyt hipoteczny nr (...), opatrzong datg 27 wrze$nia 2008 r.,
na podstawie ktorej bank udzielil kredytobiorcom kredytu w kwocie 430 000 zl na cel budowlany, tj. finansowanie
zakupu dzialki gruntu nr (...) polozonej w miejscowosci W., Gmina L. (kwota: 300 000 z}), finansowanie optat okoto
kredytowych (kwota: 30 000 zl), oraz finansowanie dokonczenia budowy domu jednorodzinnego na przedmiotowej
dzialce (kwota: 100 000 z}) (§ 1 ust. 1, 1A i 2 umowy).

Kredyt indeksowany byl kursem (...), po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna (...) ztabeli kursowej
banku z dnia i godziny uruchomienia kredytu (§ 1 ust. 3, § 7 ust. 1 umowy). Kwota kredytu w walucie waloryzacji
miala charakter informacyjny i nie stanowila zobowigzania banku, a takze mogla by¢ rézna od podanej w umowie
(8 1 ust. 3A umowy). Okres kredytowania wynosit 360 miesiecy, a splaty mialy by¢ dokonywane w rownych ratach
kapitalowo-odsetkowych do 15 dnia kazdego miesigca. Raty byly ustalane w Harmonogramie splat kredytu, ktéry mial
by¢ doreczony kredytobiorcom listem poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia kredytu. Harmonogram
splat byl sporzadzony w (...). Raty kapitalowo-odsetkowe splacane mialy by¢ w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu
wg kursu sprzedazy (...) z tabeli kursowej pozwanego, obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50 (§ 1 ust. 4, 5
i6, § 11 ust. 1, 21 4 umowy). Kredyt oprocentowany byt wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu wydania
decyzji kredytowej przez pozwanego ustalona byla w wysoko$c¢ 3,78 % w stosunku rocznym, przy marzy pozwanego 1
%, a oprocentowanie ulegato zmianie w zaleznoéci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M ( (...)). (§ 1ust. 8, § 10
ust. 11 2 umowy). Kredyt mial zosta¢ wyplacony w dwoch transzach na rachunek bankowy kredytobiorcy zalozony
na potrzeby kredytowania na czas splaty zaciagnietego kredytu (§ 6 umowy). W umowie przewidziano uprawnienie
kredytobiorcow do wczedniejszej splaty catoSci lub czesci kredytu. Jednakze wezeéniejsza splata caloSci kredytu lub
raty kapitalowo-odsetkowej, a takze splata przekraczajaca wysoko$¢ raty powodowaé miala, ze kwota splaty bedzie
przeliczana po kursie sprzedazy (...) z tabeli kursowej pozwanego, obowiazujacym na dzien i godzine splaty (§ 13 ust.
11 6 umowy). Zabezpieczenie splaty kredytu wraz z odsetkami i innymi kosztami stanowily:

1. hipoteka kaucyjna do kwoty 645 000 zl ustanowiona na nieruchomosci stanowiacej dzialke gruntu o nr (...),
polozonej w miejscowosci W., Gmina L., dla ktérej prowadzona jest ksiega wieczysta o nr (...),

2. cesja na pozwanego praw z polisy ubezpieczeniowej od ognia i innych zdarzen losowych powyzszej nieruchomo$ci,
3. mozliwo$¢ pobrania przez pozwanego Srodkéw z ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego kredytu w (...) S.A.,
4. cesjana pozwanego praw z polisy ubezpieczeniowej na zycie kredytobiorcow —J. S.iW. S. (§ 3 ust. 1, 2, 3, 4 umowy).

Umowa kredytu zawierala takze regulacje w przypadku nieterminowych splat kredytu. Zgodnie z jej zapisami z chwilg
wystawienia bankowego tytutu egzekucyjnego/od dnia wytoczenia powodztwa o zaplate wierzytelnoSci pozwanego z
tytulu umowy kredytowej, pozwany dokonuje przeliczenia wierzytelnosci na zlote po kursie sprzedazy (...) z tabeli
kursowej pozwanego z dnia wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego lub wytoczenia powddztwa. Integralng



cze$¢ umowy kredytu stanowil ,,Regulamin udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach
mPlanéw hipotecznych” (§ 26 umowy, rozdz. I ust. 3 regulaminu). Zgodnie z ust. 2 lit. b rozdz. II oraz § 1 ust. 2 i
4 rozdz. IV regulaminu, kredyt mogl byé¢ indeksowany kursem waluty obcej. Pozwany udzielal kredytoéw/pozyczek
hipotecznych zlotowych waloryzowanych kursem (...) wedlug jego tabeli kursowej. Kredyt/pozyczka hipoteczna
waloryzowana udzielana byla w zlotych polskich, przy jednoczesnym przeliczeniu na wybrana przez kredytobiorcow
walute obcg. Z kolei w § 25 ust. 2 i 3 rozdz. VIII regulaminu przewidziano, iz wysoko§¢ kazdej raty odsetkowej
lub kapitalowo-odsetkowej kredytu/pozyczki hipotecznej waloryzowanego kursem waluty obcej okreélona jest w tej
walucie, natomiast jej splata dokonywana jest w zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy danej
waluty obcej, okreSlonym w tabeli kursowej pozwanego na dzien splaty. Wysoko§¢ rat odsetkowych i kapitalowo-
odsetkowych kredytu/pozyczki hipotecznej waloryzowanej wyrazona w zlotych, ulega comiesiecznej modyfikacji w
zalezno$ci od kursu sprzedazy waluty obcej, wedlug tabeli kursowej pozwanego na dzien splaty. Natomiast, zgodnie
z tre$cig § 27 ust. 1 rozdz. VIII regulaminu, pozwany moze sporzadza¢ harmonogramy splat kredytu hipotecznego
— przy kazdej wyplacie transzy lub dopiero w dniu wyplaty ostatniej transzy kredytu hipotecznego, z zastrzezeniem
postanowien umowy.

Dowédd: odpis KRS pozwanego (k. 67-71, 527-531 akt), umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...)
waloryzowany kursem (...) z dnia 27 wrze$nia 2008 r. (k. 72-81 akt), Regulamin udzielania kredytow i pozyczek dla
0s6b fizycznych w ramach mPlanéw hipotecznych (k. 559-566 akt), harmonogram splaty kredytu (k. 547-551 akt),
o$wiadczenie dla kredytéw i pozyczek hipotecznych z dnia 2 wrze$nia 2008 r. (k. 557 akt), zeznania powodéw (k.
850-851 akt);

W dniu 23 pazdziernika 2008 r. powodowie zlozyli pozwanemu dyspozycje uruchomienia drugiej transzy kredytu
hipotecznego w kwocie 100 000 zl.

Dowéd: dyspozycja uruchomienia transzy kredytu hipotecznego z dnia 23 pazdziernika 2008 r. (k. 553 akt),
potwierdzenie wykonania operacji uznaniowej z dnia 7 pazdziernika 2008 r. (k. 554 akt), potwierdzenie wykonania
operacji uznaniowej z dnia 3 listopada 2008 r. (k. 555 akt), zeznania powodoéw (k. 850-851 akt), zeznania $wiadka
G. P. (k. 850-851 akt);

Zawarta przez powodéw umowa kredytu z dnia 27 wrze$nia 2008 r. podlegala modyfikacjom w drodze dwobch
kolejnych aneksow. W drodze aneksu nr (...) z dnia 10 stycznia 2018 r. oraz aneksu nr (...) z dnia 4 maja 2018 r.
powodowie uzyskali odroczenie w splacie kredytu na okres kolejnych trzech rat (dwukrotnie).

Dowéd: aneks nr (...) z dnia 10 stycznia 2018 r. (k. 82 akt), aneks nr (...) z dnia 4 maja 2018 r. (k. 83-84 akt),
zeznania powodow (k. 850-851 akt);

W wykonaniu umowy powodowie uiszczaja na rzecz pozwanego kolejne raty kapitalowo-odsetkowe kredytu.
Raty od poczatku okresu kredytowania uiszczane sa w zlotych polskich. Powodowie nie skorzystali z mozliwos$ci
przewalutowania kredytu na zlotéwki, jaka powstala od lipca 2011 r. na mocy ustawy antyspreadowej. W okresie 10 lat
wstecz od dnia wniesienia pozwu, tj. od dnia 30 paZdziernika 2018 r., powodowie uiécili lacznie na rzecz pozwanego
kwote 282 822,15 zl.

Fakty bezsporne, a nadto dowéd: za$wiadczenie pozwanego z dnia 7 wrze$nia 2018 r. (k. 96-109 akt),
zestawienie wplat z tytulu umowy kredytu (k. 110-123 akt), zeznania powodoéw (k. 850-851 akt).

Powodom nie oferowano kredytu w zlotych polskich (PLN), ale wskazywano i zapewniano, ze ,kredyt frankowy” jest
znacznie bardziej korzystny finansowo, anizeli kredyt w polskich zlotych — co wprost wynikalo z prezentowanych
w banku symulacji splaty kredytu. Podkre$lano roéwniez stabilno$¢ waluty szwajcarskiej, okazujac powodom
wykres obrazujacy kurs waluty w okresie 2 lub 3 ostatnich lat, na poparcie informacji o wrecz znikomym ryzyku
kursowym i bezpieczenstwie zaoferowanego produktu bankowego. Powodowie przed wyborem kredytu rozwazali
kredyt zlotéwkowy, ale wedlug informacji pracownika pozwanego, w trakcie badania zdolno$ci kredytowej okazalo
sie, ze w pozwanym banku, powodowie jej nie posiadajg na produkt w postaci kredytu hipotecznego w zlotych



polskich, a dla odmiany zdolnoéé przy kredycie we frankach szwajcarskich jest znacznie wyzsza, anizeli 6wczesne
potrzeby powodow. Dlatego tez powodom polecano zaciggniecie kredytu w walucie obcej. Jednakze pracownik
pozwanego nie rozmawial z powodami o czynnikach ekonomicznych, ktére moglyby wplynaé na kursy walut, ani
tez nie przekazywal zadnych informacji, w oparciu o jakie kryteria, czynniki i zasady pozwany bank powinien
wyliczaé kurs kupna/sprzedazy (...) w tabelach kursowych banku. Nie wskazywano réwniez powodom, ze ryzyko
kursowe nie jest tozsame z nieograniczonym ryzykiem kursowym bedacym skutkiem arbitralnych decyzji banku. Cala
procedura kredytowa odbywala sie w oparciu o formularze i wzorce stosowane przez pozwanego, tj. poczawszy od
wniosku kredytowego, a na umowie kredytu skonczywszy. Powodowie do czasu zawarcia w/w umowy, nie otrzymali
do wgladu lub zapoznania sie stosowanego przez bank wzorca umowy kredytu zawieranej przez pozwanego, ani
zadnego regulaminu dotyczacego udzielania kredytéw. Powodom nie zostalo to zaproponowane. Rozmowy toczyly
sie jedynie w zakresie kwoty kredytu, terminu wyplaty oraz czasu splaty, a sama tre§¢ umowy zostala przedstawiona
powodom dopiero w dniu jej podpisania. Zawierajacy umowe kredytu z dnia 277 wrze$nia 2008 r. kredytobiorcy nie
zostali u§wiadomieni co do ryzyka zwigzanego z wahaniami kursu waluty obcej w okresie wykonywania umowy.
Powodowie podpisali jedynie o§wiadczenie o §wiadomosci ryzyka bez jakichkolwiek wyjasnien ze strony pozwanego.
Pracownik banku nie wytlumaczyl réwniez powodom w jaki sposob ustala sie — stanowigce stosowany przy
przeliczeniach miernik warto$ci — kursy waluty obcej. Dodatkowo zapisy umowy dotyczace oplat okolokredytowych,
w tym ubezpieczen, nie podlegaly negocjacjom. Powodowie nie otrzymali egzemplarza polisy, ogélnych warunkow
ubezpieczenia, tudziez innych dokumentéw z ktérych mogliby sie dowiedzie¢ o ewentualnych walorach ubezpieczen
iich zakresie. Pakiet ubezpieczen byl produktem bankowym nierozerwalnie polaczonym z umowa kredytu i nie bylo
mozliwos$ci zrezygnowania z ubezpieczenn wskazanych w umowie. Nie istniala takze mozliwo$¢ zwrotu sktadki za okres
niewykorzystanej ochrony ubezpieczeniowej. Wskazane koszty i oplaty powiekszyly kwote oddanej do dyspozycji
kwoty kredytu w tacznej wysoko$ci 30 000 zl.

Dowdéd: umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem (...) z dnia 27
wrze$nia 2008 r. (k. 72-81 akt), Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek dla oséb fizycznych w ramach mPlanéw
hipotecznych (k. 559-566 akt), oSwiadczenie dla kredytéw i pozyczek hipotecznych z dnia 2 wrze$nia 2008 r. (k. 557
akt), zeznania powodow (k. 850-851, 864-865 akt), zeznania §wiadka A. W. (k. 864-865 akt);

Pismem z dnia 24 wrze$nia 2018 r. powodowie wezwali pozwanego do zwrotu wszystkich nienaleznie spelnionych
Swiadczen w kwocie 282 822,15 zt w okresie od 7 pazdziernika 2008 r. do dnia 16 sierpnia 2018 r. Natomiast,
pozwany pismem z dnia 15 pazdziernika 2018 r. odméwil zwrotu w/w nienaleznie spelnionych §wiadczen, wskazujac
iz przedmiotowy kredyt hipoteczny zostal uruchomiony zgodnie z wola powod6w i zgodnie z przepisami prawa.

Dowébd: pismo powoddw z dnia 24 wrzesnia 2018 r. (k. 473-479 akt), pismo pozwanego z dnia 15 paZdziernika 2018
r. (k. 482-483 akt), zeznania powodow (k. 850-851 akt).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie zebranych w aktach sprawy dokumentéw oraz zeznan $wiadkow G.
P.iA. W., a takze przestuchania powodow.

Zgodnie z treScig art. 244 § 1 KPC, za dokumenty urzedowe nalezy traktowadé takie, ktore sporzadzone sq w przepisanej
formie przez powolane do tego organy wladzy publicznej i inne organy panstwowe w zakresie ich dzialania i stanowia
one dowdd tego, co zostalo w nich urzedowo zaswiadczone. Na zasadzie art. 245 KPC dokument prywatny stanowi
dowdd jedynie tego, ze osoba, ktéra go podpisala, zlozyla o§wiadczenie zawarte w dokumencie.

Sad nadal przymiot wiarygodno$ci zeznaniom powodow, albowiem byly one spontaniczne, wewnetrznie spdjne i
logiczne. Zeznania te cechowala jednocze$nie duza moc dowodowa, albowiem przedstawiane przez nich relacje
dotyczyly faktow bezposrednio zwigzanych z zawarciem i wykonywaniem umowy kredytu hipotecznego, ktoérej sa
strong. Na podstawie ich zeznan mozliwym bylo w szczegblnoSci ustalenie, iz zawierajac kwestionowana umowe J. S.
i W. S. nie mieli zadnego wplywu na tres¢ jej postanowien, w tym zwlaszcza na brzmienie klauzul wprowadzajacych
mechanizm indeksacji walutowe;j. Z zeznan powod6w wynikalo, ze kredytobiorcy podpisali gotowy, przedtozony przez
pracownika pozwanego banku, formularz umowy. Jednoczeénie powodowie wyjasnili, iz zwrdcili sie do pozwanego



banku o przedstawienie im najkorzystniejszej oferty kredytu, a w odpowiedzi otrzymali od pracownika banku
informacje, ze najbezpieczniejsza i najlepsza oferta bedzie w ich przypadku zaciagniecie kredytu w walucie obcej, tj.
we frankach szwajcarskich. Z relacji powodéw wynikalo rowniez, ze zawierajac przedmiotowa umowe kredytobiorcy
nie mieli zadnej $wiadomoéci co do zasad funkcjonowania przewidzianego w umowie mechanizmu indeksacji
kwoty $wiadczenia kredytobiorcow. Jednocze$nie wskazali oni, iz przedstawienie ryzyka kursowego wiazacego sie
z zaciagnieciem kredytu indeksowanego kursem waluty obcej ograniczone zostalo do przedlozenia kredytobiorcom
informacji ustnej o wystepowaniu takowego ryzyka — ktéra to informacja, jak ustalono na podstawie pozostatego
materialu dowodowego zgromadzonego w aktach sprawy, miala charakter ogolny i nie nosila waloru poznawczego
— oraz symulacji, w treéci ktérej zastosowano przykladowe dane. Przechodzac do oceny zeznan §wiadkéw A. W. —
opiekuna powodéw w procesie zawierania przedmiotowego kredytu hipotecznego waloryzowanego kursem franka
szwajcarskiego oraz G. P. — zastepcy w/w opiekuna w czasie podpisywania przez powodéw umowy kredytu, nalezy
wskazad, iz Sad nie obdarzyl ich walorem prawdziwoéci w pelnym zakresie. Ich zeznania jedynie w cze$ci potwierdzilty
naprowadzony w sprawie przez Sad stan faktyczny. Z uwagi na znaczny uplyw czasu od momentu wszystkich czynnosci
okolokredytowych dokonywanych przez strony (ponad 10 lat) §wiadkowie nie byli w stanie dokladnie i jednoznacznie
wskazaé na elementarne czeSci procedury podpisywania umowy kredytu w pozwanym banku konkretnie z tymi
klientami. Swiadek G. P. w ogdle nie pamietal, aby powodom udzielal kredytu, byli oni jednymi z wielu klientow
w tamtych czasach, ktorzy zdecydowali sie nie do konca $§wiadomie na tego typu produkt, jaki oferowal pozwany.
Zeznania tych $wiadkéw opieraly sie w wiekszoSci na przypuszczeniach i bazowaniu na wlasnym doswiadczeniu
z tamtego okresu, iz procedura udzielania kredytu hipotecznego waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego
przeciez musiala wyglada¢ tak, ze klientom byly przedstawiane symulacje pertraktujace o ewentualnym ryzyku
kursowym, zwigzanym z jego wzrostem oraz, ze wszyscy klienci podpisywali standardowe o$wiadczenie dotyczace
potwierdzenia faktu, iz sa Swiadomi tego ryzyka. Istotnym dla Sadu w konteksScie dazenia do rozwigzania niniejszej
sprawy elementem zeznan powyzszych §wiadkéw byt fakt, iz wskazali oni, ze w momencie podpisania umowy
kredytobiorcy nie mogli dowiedzie¢ sie konkretnie ile bedzie wynosilo ich zadluzenie, byla to kwota podana w
przyblizeniu. Rowniez w odniesieniu do harmonogramu splaty rat, nie byt on znany w dniu podpisania umowy,
dostarczany do klientow byt dopiero po kilku tygodniach od dnia podpisania umowy drogg pocztowa. Kredytobiorcy
nie mieli mozliwo$ci zapoznania sie z nim przed podpisaniem umowy lub w tym samym dniu. Swiadkowie wskazali
takze, iz w pozwanym banku obowiazywal jeden wzor umowy (szablon), ktorego tresé byla Scisle obowiazujaca i jego
ewentualne zmiany na prosbe klientéw byty bardzo rzadkie, doradcy kredytowi nie informowali klientéw o mozliwo$ci
negocjowania warunkéw umowy przed jej podpisaniem. Co wiecej, w wiekszoéci przypadkow klienci dopiero w dniu
podpisania umowy kredytowej zapoznawali sie na szybko z jej trescig. Na rozprawie z dnia 26 listopada 2020 r. Sad, na
podstawie art. 235 § 1 pkt 2 KPC pomina} pozostale, dotychczas nierozpoznane, wnioski dowodowe, tj. wnioskowany
przez strone powodowa dowod z opinii bieglego sadowego z zakresu rachunkowoéci — majac na wzgledzie, iz dowdd
ten bylyby nieprzydatny dla rozstrzygniecia sprawy, a jego przeprowadzenie spowodowaloby jedynie nieuzasadniong
zwloke w jej rozpoznaniu. W szczegblnoSci wskaza¢ nalezy, iz dowod z opinii biegltego sagdowego bylby w realiach
niniejszej sprawy dowodem nieistotnym z uwagi na uwzglednienie przez Sad najdalej idacego zarzutu powodow,
dotyczacego niewazno$ci umowy kredytu. W tej sytuacji Sad uznal zatem, ze mozliwym bylo rozstrzygniecie sporu
na podstawie przeprowadzonych dowodow z dokumentéw, zeznan zawnioskowanych §wiadkéw oraz przestuchania
stron ograniczonego do przeshuchania strony powodowej. Natomiast na rozprawie z dnia 13 czerwca 2019 r. Sad
oddalil wniosek strony pozwanej o przekazanie sprawy do rozpoznania Sadowi Okregowemu w W., w petni podzielajac
argumentacje prawna powodow co do zastosowania w niniejszym postepowaniu wlasciwo$ci miejscowej przemienne;.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Powbdztwo zashugiwalo na uwzglednienie w caloSci. W niniejszej sprawie powodowie domagali sie ustalenia, ze
umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem (...) z dnia 27 wrze$nia 2008 r.
zawarta pomiedzy powodami a pozwanym-— jest niewazna i nie wiaze powoddéw, a takze zasadzenia od pozwanego
lacznie na ich rzecz kwoty 282 822,15 z wraz z ustawowymi odsetkami za op6Zznienie liczonymi od dnia wniesienia
pozwu do dnia zaplaty. Powodowie niewazno$ci umowy upatrywali w naruszeniu przepiséw prawa powszechnie
obowiazujacego oraz w abuzywnym charakterze klauzul umownych przewidujacych mechanizm indeksacji walutowe;j.



Natomiast, zasadzenia powyzszej kwoty z tytulu zwrotu nienaleznie spelnionego §wiadczenia na rzecz pozwanego
banku upatrywali wla$nie w zwigzku z niewaznos$cia przedmiotowej umowy. Pozwany argumentowal natomiast, iz
laczaca strony umowa jest prawnie wazna, jak rdwniez, ze nie zawiera ona w swej tre$ci postanowien niedozwolonych.
Powolywal argumentacje przemawiajaca za dopuszczalno$cia kredytéw indeksowanych oraz wywodzil, iz brak jest
podstaw do upadku mechanizmu indeksacji zawartego w umowie kredytu, a takze ze brak jest podstaw do zadania
przez powodow zwrotu $wiadczenia w oparciu o przepisy dotyczgce bezpodstawnego wzbogacenia.

Faktem bezspornym miedzy stronami pozostawalo jedynie to, ze powodowie J. S.i W. S. zawarli z pozwanym umowe
kredytu hipotecznego, na mocy ktorej pozwany udzielil kredytobiorcom kredytu w kwocie 430 000 zl, ktory to kredyt
indeksowany byt kursem (...) i mial zostaé splacony w 360 miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych oraz, ze
umowa ta podlegala nastepnie modyfikacjom, w drodze ktorych dwukrotnie powodom byt odraczany termin splaty
rat kredytowych.

W tej sytuacji niezbednym bylo zbadanie postanowien lgczqcej powodéow i pozwany bank umowy
kredytu w celu ustalenia ich zgodnosci z przepisami prawa powszechnie obowiqzujgcego i czy byly
one dla stron wigzqgce, co warunkowalo zasadnosé zqdania zwrotu swiadczen nienaleznych — na
czym oparto zgdanie pozwu.

1. Rozwazania w przedmiocie charakteru umowy kredytu z dnia 27 wrzesnia 2008 r.

Umowa kredytu, w ktérej jedna ze stron jest bank, a wiec - jak wskazuje sie w przepisie art. 2 ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 roku - Prawo bankowe (Dz.U. 1997 nr 140 poz. 939 ze zm., zwanej dalej réwniez ,,Prawem bankowym?”)
— osoba prawna utworzona zgodnie z przepisami ustaw, dzialajaca na podstawie zezwolen uprawniajacych do
wykonywania czynnoéci bankowych obciazajacych ryzykiem $§rodki powierzone pod jakimkolwiek tytulem zwrotnym,
podlega szczegdlnemu rezimowi prawnemu.

Zgodnie z art. 69 § 1 tejze ustawy, przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na
czas oznaczony w umowie kwote Srodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje
sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z
odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Zgodnie z art. 69 ust. 1
tejze ustawy, przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w
umowie kwote §rodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania
z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$mie i
okreslaé w szczegolnosci: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, 4)
zasady i termin splaty kredytu, 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposob zabezpieczenia
splaty kredytu, 7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposob
postawienia do dyspozycji kredytobiorcy Srodkéw pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10)
warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy (art. 69 ust. 2 prawa bankowego).

Z powyzszego wynika, iz elementem przedmiotowo istotnym umowy kredytu jest istniejacy po stronie banku
obowiazek oddania do dyspozycji kredytobiorcy precyzyjnie okre$lonej kwoty.

Cytowane regulacje wskazuja wiec, iz miedzy kwota i walutg kredytu, kwota $érodkéw pienieznych oddanych przez bank
do dyspozycji kredytobiorcy oraz kwota, do ktorej zwrotu bankowi wraz z odsetkami kredytobiorca jest zobowigzany,
winna zachodzi¢ tozsamo$¢. W przeciwnym wypadku nie sposéb wiec mowi¢ o waznej umowie kredytu.

Dla oceny prawnej wazno$ci zawartej miedzy powodami a pozwanym w dniu 27 wrze$nia 2008 r. umowy
kredytu hipotecznego kluczowe jest wiec zweryfikowanie jej pod katem spelniania wymogbéw okreslonych w wyzej
przywolanym przepisie prawa bankowego. Nalezy mie¢ przy tym na wzgledzie fakt, iz w obecnym ksztalcie, przepis
art. 69 Prawa bankowego przewiduje w ustepie 3. mozliwo$¢ zawierania umoéw o kredyt indeksowany do waluty obcej,
co wskazuje na akceptacje ze strony ustawodawcy dla zawierania takich umoéw, a umowy takie w obrocie prawnym



rzeczywidcie funkcjonuja, jednakze nie nalezy zapominac, iz od profesjonalisty, jakim jest podmiot bankowy, nalezy
wymagaé, aby formulowal on zawierane z konsumentami umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej w sposob
zgodny z wymogami wynikajacymi z art. 69 Prawa bankowego (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia
17 stycznia 2018 roku, sygn. akt I ACa 674/17).

W odniesieniu do powyzszego wskaza¢ nalezy, ze bedace przedmiotem sporu w niniejszej sprawie postanowienia
umowy przewidywaly, ze kwota kredytu postawiona bedzie do dyspozycji kredytobiorcow w zlotych polskich oraz
wprost okreslaly wysoko$¢ udostepnianej kwoty. Kolejne postanowienia przewidywaly z kolei, ze zwrot kwoty kredytu
nastgpi w walucie polskiej. Jednocze$nie, zgodnie z § 1 ust. 3, § 7 ust. 11 § 11 ust. 4 umowy kredytu stosownie do ust. 2 lit.
brozdz. I1, § 1 ust. 21 4 rozdz. IV oraz § 25 ust. 21 3 rozdz. VIII, stanowiacego integralna czes¢ tej umowy, ,Regulaminu
udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach mPlanéw hipotecznych”, kredytobiorcy
zobowiazali sie splaci¢ kwote kredytu w (...) ustalona w zlotych polskich, z zastosowaniem kursu sprzedazy (...)
obowiazujacego w dniu platno$ci raty kredytu, zgodnie z tabeli kursowej pozwanego, obowigzujacego na dzien splaty
z godziny 14:50. Zawarta przez powodéw z pozwanym umowa kredytu z dnia 277 wrze$nia 2008 r. nie okreslala zatem
wprost kwoty, jaka kredytobiorcy winni zwr6ci¢ bankowi. Umowa kredytu przewidywala jedynie, iz kwota ta zostanie
ustalona w przyszlosci, na skutek okre§lonych dzialan arytmetycznych, przy wykorzystaniu zmiennej w postaci kursu
walut (tj. na skutek zastosowania mechanizmu indeksacji walutowej).

Powyzsze sprowadza sie wiec do konkluzji, iz ze wzgledu na fakt, ze walutg, w ktorej okreSlono wysoko$¢ kapitalu
oraz waluta, w ktorej kredyt wyplacono, i w ktorej mial on by¢ przez powoddéw splacany byt zloty, strony laczyla w
rzeczywisto$ci umowa kredytu zlotowego. Udzielony przez pozwanego kredyt nie moze wiec zosta¢ potraktowany jako
kredyt walutowy. Przeliczenie za§ kwoty kredytu wyrazonej w PLN na (...) (indeksacja) stuzylo okreéleniu wysokoSci
rat kapitalowo-odsetkowych w (...), ktére nastepnie dla celow splaty byly przeliczane na PLN wg kursu sprzedazy
wyzej wymienionej waluty w dniu splaty.

Wskaza¢ nalezy jednoczesnie, iz — jak juz wyzej zaznaczono — przepis art. 69 Prawa bankowego wzbogacony zostal
o regulacje odnoszaca sie do kredytéw indeksowanych oraz denominowanych. Zgodnie bowiem z ustepem 2 pkt 4a
tego artykulu, w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
szczegblowe zasady okre$lania sposobdw i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w
szczegolno$ci wyliczana jest kwota kredytu, jego transzi rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute
wyplaty albo splaty kredytu. Regulacja ta wprowadzona zostala tzw. ustawa antyspreadowa, tj. ustawa z dnia 29
lipca 2011 roku — o zmianie ustawy Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz.U. Nr 165, poz. 984). Jak
wskazal Sagd Najwyzszy w wyroku z dnia 19 marca 2015 roku (sygn. akt IV CSK 362/14), dokonany przez ustawodawce
zabieg mial na celu utrzymanie funkcjonujacych na runku kredytow denominowanych wedlug nowych zasad.
Wprowadzono narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaréwno na przyszto$¢, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych umow
w czedci, ktdra pozostala do splacenia. Nalezy dodac, iz zgodnie z art. 4 wyzej wskazanej nowelizacji prawa bankowego,
w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem
wejécia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy, o ktérej mowa w art. 1,
w stosunku do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly catkowicie splacone - do tej czesci kredytu
lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy
kredytowej lub umowy pozyczki.

W $wietle opisanych regulacji prawnych uznac nalezy, iz umowa zawarta przez strony bezspornie jest umowg kredytu.

2. Rozwazania w przedmiocie oceny prawnej waznosci lqgczagcej strony umowy kredytu z dnia 27
wrzesnia 2008 r.

Niezaleznie od powyzszego wskazaé¢ nalezy na wade zastosowanej w umowie konstrukcji
indeksacji, ktora finalnie doprowadzila do niewaznosci umowy kredytu.



Do tej pory w orzecznictwie Sadu Najwyzszego przyjmowano, ze postanowienia przewidujace przeliczenie oddawane;j
do dyspozycji kwoty kredytu oraz splacanych rat na inng walute nie okreslaja gtownych swiadczen stron w rozumieniu

art. 385" § 1 zd. 2 KC, lecz ksztaltuja jedynie dodatkowy mechanizm indeksacyjny (waloryzacyjny) tych $wiadczen
(odnoénie konstrukeji i dopuszczalno$ci umowy kredytu indeksowanego (patrz m.in.: wyrok Sadu Najwyzszego z
dnia 22 stycznia 2016 roku, sygn. akt I CSK 1049/14, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 19 marca 2015 roku, sygn.
akt IV CSK 362/14). Jednakze dokonana zostala weryfikacja dotychczasowego stanowiska, albowiem Sad Najwyzszy
w orzeczeniu z 11 grudnia 2019 roku wskazal, ze ,za postanowienia umowne mieszczace sie w pojeciu "gldwnego
przedmiotu umowy" w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. nalezy uwazac te,
ktore okreélaja podstawowe Swiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego wzgledu charakteryzuja te umowe.
Za takie uznawane sa m.in. postanowienia (okreslane niekiedy jako "klauzule ryzyka walutowego"), ktére wiaza sie
z obcigzeniem kredytobiorcy-konsumenta ryzykiem zmiany kursu waluty i zwigzanym z tym ryzykiem zwiekszenia
kosztu kredytu”. Tym samym Sad podzielil stanowisko Sadu Najwyzszego, ze ,zastrzezone w umowie kredytu
zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule ksztaltujace mechanizm indeksacji okreslaja gléwne $wiadczenie
kredytobiorcy. W konsekwencji w ten sposob nalezy tez oceni¢ postanowienie (cze$¢ postanowienia) stanowigce cze$é
mechanizmu indeksacyjnego, okreslajace sposob oznaczenia kursu miarodajnego dla przeliczenia walutowego (por.
wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 11 grudnia 2019 roku, sygn. akt V CSK 382/18, z dnia 4 kwietnia 2019 roku, sygn.
akt III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115, i z dnia 9 maja 2019 roku, sygn. akt I CSK 242/18, nie publ.).

Zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego byta wadliwa z powodu narzuconego przez bank sposobu ustalania
wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych (a w konsekwencji rowniez odsetkowych), stanowiacych gtéwne §wiadczenie
powodéw jako zobowigzanych z tytulu umowy kredytu. Kluczowym dla wyliczenia wysokoSci zobowiazania
kredytobiorcow bylo odwolanie sie do kurséw franka szwajcarskiego, podczas gdy ani umowa kredytu z dnia 27
wrze$nia 2008 r. (k. 72-81 akt) ani stanowiacy jej integralng cze$¢ ,,Regulamin udzielania kredytow i pozyczek
hipotecznych dla os6b fizycznych w ramach mPlanéw hipotecznych” (k. 559-566 akt) nie okreélaly zasad ustalania
kursow (...) w sposéb prawidlowy. Pozostaje bowiem w sprzeczno$ci z natura stosunku zobowigzaniowego i nie jest
dopuszczalne przyznanie jednej tylko ze stron (tutaj — bankowi) mozliwoSci zmiany warunkéw umowy (por. uchwata
Skladu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 22 maja 1991 roku, sygn. akt III CZP 15/91, wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 22 maja 2014 roku, sygn. akt IV CSK 597/13). Nie mieSci sie w granicach swobody umoéw umowa, w ktorej
jedna ze stron moze dowolnie wplywaé na zakres wlasnego zobowigzania (wyrok Sadu Apelacyjnego w W. z dnia 10
pazdziernika 2017 roku, sygn. akt VI ACa 726/16). W § 1 ust. 3 oraz § 7 ust. 1 umowy kredytu przewidziano, iz kredyt
byl indeksowany kursem (...) po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna (...) z tabeli kursowej z dnia
i godziny uruchomienia kredytu. Natomiast, kwota kredytu w walucie waloryzacji miala charakter informacyjny i nie
stanowila zobowigzania banku, a takze mogla by¢ r6zna od podanej w umowie (§ 1 ust. 3A umowy). Z kolei, okres
kredytowania wynosil 360 miesiecy, a splaty mialy by¢ dokonywane w rownych ratach kapitalowo-odsetkowych do 15
dnia kazdego miesigca. Raty byly ustalane w Harmonogramie splat kredytu, kt6ry mial by¢ doreczony kredytobiorcom
listem poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia kredytu. Harmonogram splat byl sporzadzony w (...).
Raty kapitalowo-odsetkowe splacane mialy by¢ w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy (...)
z tabeli kursowej pozwanego, obowigzujgcego na dzien splaty z godziny 14:50 (§ 1 ust. 4, 516, § 11 ust. 1, 2 i
4 umowy). Nadto, kredyt oprocentowany byl wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu wydania decyzji
kredytowej przez pozwanego ustalona byla w wysoko$¢ 3,78 % w stosunku rocznym, przy marzy pozwanego 1 %,
a oprocentowanie ulegalo zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M ( (...)) (§ 1 ust. 8, § 10
ust. 11 2 umowy). Nalezy przy tym zauwazy¢, iz ani w umowie kredytu, ani w stanowigcym integralng cze$¢ umowy
»Regulaminie udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla os6b fizycznych w ramach mPlanéw hipotecznych” nie
zostala wyjaéniona definicja ,tabeli kursowej” pozwanego banku, na podstawie ktorej ustalany mial by¢ kazdorazowo
kurs franka szwajcarskiego. Ponadto, w zadnych z wyzej wymienionych dokumentéw nie wskazano sposobu lub
narzedzi, za pomoca ktorych owe wartoéci kursowe umieszczane byly w tej tabeli. Na uwage zastuguje takze fakt,
iz zgodnie z zeznaniami $wiadkow, ktorzy ze wzgledu na swoje obowigzki zawodowe na stanowisku doradcy klienta
banku, posiadali szeroka i fachowa wiedze na temat sprzedawanych produktéw kredytowych, nie dysponowali oni
jednak informacjami, a takze nieznane im byly narzedzia, za pomoca ktorych pozwany bank wyliczal warto$ci kursow



walut obcych, ktore nastepnie umieszczal w swoich tabelach, a ktoérymi positkowal sie nastepnie przy wyliczaniu
wysokoSci konkretnej raty kredytu w danym miesiacu splaty. Tym samym nieznane bylo klientom pozwanego banku,
w szczego6lnoéci powodom, pochodzenie i mechanizm wyliczenia kazdej z treSci umieszczonej w tabeli kursowe;j.
Nalezy bowiem zauwazy¢, ze ,tabela kursowa” to pojecie jezykowo bardzo szerokie i wymagajace doprecyzowania
— nie tylko rodzajowego. Tak jak byla mowa powyzej, zardbwno umowa kredytu jak i jego regulamin nie stanowia w
jaki spos6b bank mial ustala¢ kursy w oparciu o wspomniang ,tabele kursowa”, co w efekcie stanowi o absolutnej
dowolnos$ci banku w tym zakresie, albowiem mog} on, przykladowo, przyjmowac kursy wyzsze badz nizsze od tych
obowigzujacych na rynku.

Wobec powyiszego, stwierdzié nalezalo, iz takie uksztaltowanie stosunku zobowigzaniowego
naruszalo jego istote poprzez wprowadzenie elementu nadrzednosci banku i podporzadkowania
kredytobiorcow wobec braku odwolania do jakichkolwiek obiektywnych kryteriow,
zakreslajqcych granice swobody pozwanego banku. Umowa pozostawiala bowiem bankowi w
istocie pelng swobode w okresleniu kwoty podlegajqcej zwrotowi.

3. Rozwazania w przedmiocie wadliwosci prawnej umowy kredytu z dnia 27 wrzesnia 2008 r. z
uwagi na abuzywnosé klauzul indeksacyjnych.

Niezaleznie jednak od powyzszych rozwazan, nawet gdyby przyjaé¢ waznosé klauzuli umownej
okreslajqcej wysokosé kredytu i wraz z niq calej umowy, Saqd podziela twierdzenia strony
powodowej w zakresie abuzywnego charakteru postanowien umownych okreslajacych sposoby
wyliczenia kwoty kredytuiwysokosci poszczegélnych rat kapitalowo-odsetkowych i odsetkowych.
W ocenie Sqdu tresé powyzszych klauzul wplynela na brak czytelnosci umowy kredytu pod kqgtem
wysokosci poszczegolnych rat oraz salda zadhizenia powodow.

Zgodnie z art. 385" § 1 KC, postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nie uzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne §wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

W judykaturze podkreslono, iz w myS$l dominujacego stanowiska, ktore pozostaje w zgodzie z prawem unijnym, brak
zwiazania konsumenta niedozwolonym postanowieniem oznacza, ze nie wywoluje ono skutkéw od samego poczatku
i ex lege, a sad winien wzia¢ to pod uwage z urzedu. Oceny za$ czy postanowienie umowne jest niedozwolone,
dokonywa¢ nalezy wedlug stanu z chwili zawarcia umowy (uchwala Sktadu Siedmiu Sedzidéw Sadu Najwyzszego z
dnia 20 czerwca 2018 roku, sygn.. akt III CZP 29/17). Rowniez zdaniem (...) sad krajowy obowigzany jest bada¢
abuzywno$¢ postanowien umownych z urzedu, a w przypadku gdy uzna dany warunek za nieuczciwy, nie stosuje go,
chyba ze konsument sie temu sprzeciwi (wyrok Trybunalu SprawiedliwoSci Unii Europejskiej z dnia 4 czerwca 2009
roku w sprawie P. Z.. Vs E. G., sygn. akt C-243/08).

Wyizej przytoczony przepis art. 385" § 1 KC formuluje wiec trzy przeslanki uznania postanowien umownych za
abuzywne, ktorymi sg: konsumencki charakter umowy (umowa zostala zawarta z konsumentem),
ksztaltowanie praw i obowiqzkow konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz
razqgce naruszenie intereséow konsumenta przez te postanowienia. Jednoczeénie przepis ten wskazuje
na dwie sytuacje, w ktérych okre$lone postanowienia nie mogg zosta¢ uznane za niedozwolone, a mianowicie jezeli:
zostaly one indywidualnie uzgodnione z konsumentem badz jezeli okreslaja gtowne $wiadczenia stron i sformulowane
sa w sposoOb jednoznaczny.

Poza sporem pozostawala kwestia, iz powodowie J. S. i W. S. zawarli przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego
posiadajgc status konsumentéw. Przeznaczeniem kredytu bylo sfinalizowanie zakupu nieruchomodci —
dzialki gruntu nr (...) polozonej w miejscowo$ci W., Gmina L. oraz finansowanie dokoniczenia budowy domu
jednorodzinnego na przedmiotowej dzialce. Umowa kredytu z dnia 277 wrze$nia 2008 r. zostala zawarta bez zwigzku



z prowadzeniem dzialalnosci gospodarczej, lecz stuzy¢ miala zaspokojeniu potrzeb mieszkaniowych kredytobiorcow.
Pozwany prowadzi natomiast dzialalno$é gospodarcza w zakresie czynno$ci bankowych.

Odnoszac sie do kwestii indywidualnego uzgodnienia z konsumentem treSci okre§lonych postanowien, nalezy
wskazadé, iz za nieuzgodnione indywidualnie ustawa uznaje bowiem te postanowienia, na ktorych tres¢ konsument
nie mial rzeczywistego wplywu — w szczegblnosci chodzi o postanowienia umowy przejete z wzorca umowy

zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (art. 385" § 3 KC). Przeprowadzony w toku niniejszego
postepowania dowod z przestluchania strony powodowej pozwolil na ustalenie, iz J. S. i W. S. przystapili jedynie
do umowy o zaproponowanej przez bank tresci, nie majac wplywu na ksztaltowanie zawartoSci poszczeg6lnych jej
postanowien. Nie mieli oni nawet wiedzy, ze moga negocjowac poszczegblne warunki umowy. Z zeznan $wiadkéw
wynikalo, iz negocjacje warunkéw umowy z klientami byly ogromna rzadkos$cia. Kredytobiorcy nie otrzymali projektu
umowy przed jej zawarciem i mogli zapozna¢ sie z tre$cig umowy dopiero bezposrednio przed jej podpisaniem.
Z przeprowadzonego postepowania dowodowego wynika, iz jedynym elementem, jaki podlegal indywidualnemu
uzgodnieniu byla wysokoé¢ udzielonego kredytu wyrazona w zlotych oraz ilo§¢ rat kredytu, a takze termin splaty
calego zadluzenia — na tych powyzszych elementach skupiono sie podczas rozméw przed zawarciem umowy, w
szczegolnosci z inicjatywy doradcy kredytowego. Kwestionowane klauzule indeksacyjne nie stanowily za$ przedmiotu
negocjacji miedzy stronami. Ponadto, regulacje te umiejscowione byly nie tylko w tresci samej umowy kredytu, lecz
byly one rowniez przejete ze stanowigcego integralna czes¢ umowy, zaproponowanego przez bank wzorca w postaci
»Regulaminu udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach mPlan6w hipotecznych”.
Zgodnie z ust. 2 lit. b rozdz. II oraz § 1 ust. 2 i 4 rozdz. IV regulaminu, kredyt moégt by¢ indeksowany kursem
waluty obcej. Pozwany udzielal kredytéw/pozyczek hipotecznych zlotowych waloryzowanych kursem (...) wedlug jego
tabeli kursowej. Kredyt/pozyczka hipoteczna waloryzowana udzielana byla w zlotych polskich, przy jednoczesnym
przeliczeniu na wybrana przez kredytobiorcow walute obca — w tym przypadku franka szwajcarskiego. Z kolei w §
25 ust. 2 i 3 rozdz. VIII regulaminu przewidziano, iz wysoko$¢ kazdej raty odsetkowej lub kapitalowo-odsetkowej
kredytu/pozyczki hipotecznej waloryzowanego kursem waluty obcej okre$lona jest w tej walucie, natomiast jej splata
dokonywana jest w zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy danej waluty obcej, okre§lonym w
tabeli kursowej pozwanego na dzien splaty. Wysoko$c rat odsetkowych i kapitalowo-odsetkowych kredytu/pozyczki
hipotecznej waloryzowanej wyrazona w zlotych, ulega comiesiecznej modyfikacji w zalezno$ci od kursu sprzedazy
waluty obcej, wedlug tabeli kursowej pozwanego na dzien splaty. W zakresie oceny czy sporne klauzule indeksacyjne
okreélaly gléwne §wiadczenia stron Sad juz de facto powyzej zajal stanowisko. Przy czym nalezy zwrdci¢ uwage na
fakt, iz zgodnie z pogladami prezentowanymi w doktrynie prawa prywatnego, pojecie glownego Swiadczenia stron
w mys$] wyzej wskazanego przepisu moze by¢ rozumiane w sposob rozny. Mozna je rozumieé jako obejmujace te
elementy umowy, ktére sa konieczne do tego, aby umowa ta w ogole doszla do skutku. Mozna je rozumie¢ rowniez
inaczej, jako obejmujace elementy typizujace dang umowe jako uksztaltowana w okre$lony sposéb w ustawie (K.

Osajda (red.), Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2019, komentarz do art. 385", uwaga 23). K. O. dodaje przy
tym, ze w judykaturze preferuje sie waskie rozumienie tego pojecia. Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 8 czerwca
2004 roku, wydanym w sprawie o sygn. akt I CK 635/03, wskazal, iz analizowane pojecie interpretowaé nalezy
w nawigzaniu do elementéw przedmiotowo istotnych umowy. Jednakze przy §wiadomo$ci réznic doktrynalnych
w zakresie pojmowania omawianego pojecia, najbardziej trafnym wydaje sie by¢ stanowisko Sadu Najwyzszego
zaprezentowane w wyroku z dnia 8 listopada 2012 roku, sygn. akt I CSK 49/12, zgodnie z ktérym z uwagi na to,
ze zasieg pojecia glownych éwiadczen stron, ktérym ustawodawca postuzyt sie w art. 385" § 1 KC musi byé zawsze
ustalany in casu z uwzglednieniem wszystkich postanowien oraz celu zawieranej umowy, a to z uwagi na mozliwe
kontrowersje w jego ustalaniu, w szczegbdlnoéci w braku przesadzajacego znaczenia to, czy wspomniane §wiadczenia
naleza do essentialia negotii.

Jednoczes$nie, jak trafnie wskazal Trybunat Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 20 wrze$nia 2017 roku,
wydanym w sprawie C- (...), a takze w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 roku, wydanym w sprawie C- (...), poprzez
umowe kredytowa kredytodawca zobowiazuje sie gléwnie udostepni¢ kredytobiorcy okre$lona kwote pieniezna,
za$ kredytobiorca — gléwnie splaca¢ te sume w przewidzianych terminach, zasadniczo z odsetkami. Swiadczenia



podstawowe tej umowy odnosza sie zatem do kwoty pienieznej, ktéra musi byé okre$lona w stosunku do waluty
wyplaty i okre$lonej splaty. Jak wskazano, okoliczno$é, ze kredyt musi zostaé splacony w okre$lonej walucie, nie ma
zwigzku z positkowym sposobem platnoéci, lecz zwigzana jest z samym charakterem zobowigzania dtuznika, przez co
stanowi podstawowy element umowy kredytowe;j.

Wobec tak przeprowadzonego wywodu jak i aktualnego stanowiska Sadu Najwyzszego wyrazonego w wyroku z dnia 11
grudnia 2019 roku (sygn. akt V CSK 382/18), bezsprzecznie nalezalo uzna¢, iz klauzule indeksacyjne okreslajq
podstawowe swiadczenia w ramach umowy kredytu. Nie sposob byloby bowiem uznad, iz postanowienia te
jedynie positkowo okreslaja sposéb zmiany wysokoéci Swiadczenia kredytobiorcy w przyszlosci, albowiem wprost to
Swiadczenie okreslaja. Jak juz wezedniej wspomniano, zastosowanie mechanizmu indeksacji tworzy skutek w postaci
wyliczenia wysokosci podlegajacego splacie, w nieznanej wcze$niej wysoko$ci, kapitalu. Rezultat przeliczen odnosi
rowniez swdj skutek wzgledem odsetek od kapitalu kredytu, albowiem te naliczane sa od kwoty kapitalu, wyrazonej
we frankach szwajcarskich.

Na marginesie wskaza¢ nalezy, iz positkowy charakter mozna by nadaé¢ jedynie postanowieniom, ktére reguluja
wylacznie sposo6b przeliczenia kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych i odsetkowych, a wiec zastosowanie konkretnych
kurséw walut. To, jaki kurs zostanie zastosowany nie ma bowiem znaczenia przesadzajacego dla konstrukeji calej
umowy, ktéra pozostaje umowa kredytu indeksowanego (jak juz wyzej okreslono — stypizowana w ten sposéb dzieki
wprowadzeniu do jej treSci klauzul indeksacyjnych), bez wzgledu na to, jaki kurs zostanie zastosowany przez bank.

Poddany pod rozwage przepis kodeksu cywilnego wymaga nadto dla uznania klauzul za abuzywne, aby ksztaltowaly
prawa i obowigzki konsumenta w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaly jego interesy. Jak
wskazal Sad Apelacyjny w W. w wyroku z dnia 9 maja 2013 roku, wydanym w sprawie o sygn. akt VI ACa
1433/12: ,istotg dobrych obyczajow jest szeroko rozumiany szacunek dla drugiego czlowieka, ktéry w stosunkach
z konsumentami powinien wyraza¢ sie rzetelnym informowaniem ich o uprawnieniach wynikajacych z umowy, a
takze nie wykorzystywaniem uprzywilejowanej pozycji profesjonalisty przy zawieraniu umowy i jej realizacji. Za
sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna wiec uznaé dzialania zmierzajace do niedoinformowania, dezorientacji, badz
wywolania blednego przekonania u konsumenta, przy wykorzystaniu jego niewiedzy lub naiwnosci.”. Wskaza¢ przy
tym nalezy, iz w przedmiotowej sprawie dobrym obyczajem bylo to, aby pozwany bank dal kredytobiorcom swoista
pewno$¢izagwarantowal przejrzysto$c oraz klarownosé laczacego ich z bankiem stosunku prawnego. Zaréwno umowy
kredytowe indeksowane do franka szwajcarskiego jak i znajdujace do nich zastosowanie regulaminy winny by¢ dla
konsumentow (klientow bankéw) w pelni przejrzyste i zrozumiale. Zdaniem Sadu zawierajacy umowe kredytu J.
S. i W. S. powinni mie¢ jasno$¢ co do tego, do speliania jakich swiadczen sa zobowigzani, aby méc w spos6b
bezproblemowy wyliczy¢ wysoko$¢ kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych i odsetkowych oraz mieé¢ pelna $wiadomosc
co do salda zadluzenia. Tymczasem, jak wynika z relacji powodow, nie mieli oni takiej §wiadomosci, bowiem nie zostaly
im rzetelnie przedstawione zasady dzialania mechanizmu indeksacji walutowej. Pracownik pozwanego banku nie
uSwiadomil kredytobiorcow w jaki sposob ustalany bedzie kurs kupna i sprzedazy waluty indeksacyjnej. Uzyskali oni
w tym zakresie jedynie ogo6lne informacje, a pracownik banku nie udzielil im wyjas$nien dotyczacych zastosowanego
w umowie kredytu spreadu walutowego. W rozmowach z powodami nie skupiono sie natomiast na kwestiach
zwigzanych z faktycznym ryzkiem wiazacym sie z tak skonstruowanym kredytem, przedstawiajgc go jednoczeénie
jako najkorzystniejsza i wysoce bezpieczng oferte, skupiono sie w szczegdlnoéci na jego pozytywnych aspektach.
Ubocznie wskazujac, zawarte we wzorcu umowy (regulaminie) definicje poszczegblnych poje¢ sa nie tylko ujete w
sposob skomplikowany, ale rowniez zawieraja liczne odeslania do kolejnych definiowanych pojec¢, co w efekcie czyni
je coraz bardziej niezrozumiatymi. Dla osoby nieposiadajacej profesjonalnej wiedzy w dziedzinie bankowo$ci definicje
przywolanych pojeé¢ nie stanowia w zasadzie zadnego wyjaénienia, ani pomocy dla ustalenia faktycznej wysokosci
swojego $wiadczenia (splaty dlugu). Ponadto, dla zdawac by sie moglo jednego z najwazniejszych pojec¢, jakim jest
stabela kursowa”, zar6wno w umowie kredytu, jak i w/w regulaminie, wyjasnienia w ogoéle nie przewidziano.

Pozwany bank nie sprostal ciazacemu na nim obowiazkowi wykazania, iz przedstawil kredytobiorcom w sposéb pelny
i rzetelny informacje w przedmiocie faktycznego ryzyka wiazacego sie z tak skonstruowanym kredytem walutowym,
a w szczegblno$ci, ze przedstawil im symulacje zmian kursu waluty obcej (franka szwajcarskiego) w okresie



obowiazywania umowy. Zwazy¢ bowiem nalezy, iz konsument musi by¢ poinformowany o tym, ze podpisujac umowe
kredytu indeksowanego w walucie obcej ponosi znaczne ryzyko kursowe, przy czym bank winien przedstawi¢ mozliwe
ewentualne wahania kurséw wymiany i ich wplyw na sposéb wykonywania umowy przez kredytobiorce, albowiem
wiedza w tym przedmiocie nie jest wiedza powszechna. To na banku jako profesjonaliScie (art. 355 § 2 KC) spoczywa
obowiazek udzielenia kredytobiorcy stosownych informacji i pouczen. Jak wskazal Sad Najwyzszy pochylajac sie nad
analogicznym zagadnieniem, nie jest wystarczajace wskazanie w umowie, ze ryzyko zwigzane ze zmiang kursu waluty
ponosi kredytobiorca oraz odebranie od kredytobiorcy oswiadczenia, zawartego we wniosku o udzielenie kredytu,
o standardowej tresci, ze zostal poinformowany o ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz
przyjat do wiadomodci i akceptuje to ryzyko. P. obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zostaé
wykonany w sposob jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada elementarng
znajomo$¢ rynku finansowego, ze zaciggniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze byc
obowiagzek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat (wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 27 listopada 2019 roku, sygn. akt IT CSK 483/18).

W tym miejscu wymaga podkreélenia, iz przedstawionych przez pozwanego kredytobiorcom symulacji splaty
kredytu, w wiekszosci stanowiacych, zgodnie z zeznaniami Swiadkéw ich osobiste ,mazgroly” na kartce z calg
pewnoscia nie mozna poczytywa¢ jako Swiadcezacych o spelnieniu wymaganych od banku obowigzkéw wynikajacych
z podwyzszonego miernika nalezytej starannoéci (art. 355 § 2 KC). Wymaga bowiem zauwazenia, iz symulacje
te przedstawiajg jedynie pojedyncze informacje — nieodnoszace sie do calego (badZ co najmniej dluzszego)
okresu obowigzywania umowy. Z przedlozonych przez pozwanego dokumentéw wynika jedynie, jak potencjalnie
ksztaltowalaby sie rata kapitalowo-odsetkowa kredytu we frankach szwajcarskich oraz kredytu w zlotych przy
zalozeniu okre$lonego poziomu stopy procentowej, w zaleznosci od poszczegélnych kryteriow (miedzy innymi
wysoko$ci wnioskowanej kwoty kredytu). Znamiennym jest przy tym, iz symulacje te w zaden sposéb nie ukazuja
wplywu potencjalnych wahan kursu waluty obcej (publikowanego w wewnetrznej tabeli kursowej banku) na wysokoéc
poszczegbdlnych rat kapitalowo-odsetkowych kredytu w okresie, na jaki 6w kredyt zostal udzielony, podczas gdy
umowiony okres kredytowania w przeliczeniu miesiecznym wynosit 30 lat. Jedynie ubocznie wskazaé nalezy, iz
zaprezentowane przez pozwanego wyniki symulacji wskazywaly na o wiele korzystniejsza dla kredytobiorcow (nizsza)
wysoko$¢é raty kapitalowo-odsetkowej kredytu we frankach szwajcarskich, anizeli kredytu w ztotych.

Sad zwro6cil takze uwage na fakt, iz powodowie w czasie rozméw przed zawarciem umowy kredytu nie otrzymali
zadnych informacji w zakresie produktéw hipotecznych indeksowanych kursem waluty obcej, ktore sa oparte na
zmiennej stopie procentowej. Powyzsze $wiadczy zatem o tym, iz przed zawarciem umowy kredytu z dnia 27
wrzesnia 2008 r. powodowie nie uzyskali faktycznej wiedzy o rzeczywistym ryzyku kursowym — ktéra to informacja
niewatpliwie wplynelaby na podjecie przez nich decyzji w przedmiocie zawarcia umowy kredytu indeksowanego
kursem (...). Powyzsze prowadzi wiec do wniosku, iz J. S. i W. S. zostali w calosci obcigzeni ryzykiem
kursowym, a ich interes w tym zakresie nie zostal w zaden sposéb zabezpieczony.

Postanowienia indeksacyjne naruszaja rowniez, w sposob razacy, interesy konsumentéw. W orzecznictwie definiuje
sie razace naruszenie interes6w konsumenta jako nieusprawiedliwiona dysproporcje na jego niekorzy$¢ praw i
obowiazkéw wynikajacych z umowy (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 sierpnia 2015 roku, sygn. akt I CSK 611/14).
W niniejszej sprawie naruszone zostaly interesy ekonomiczne powoddw, albowiem — jak wynika ze zgromadzonego w
aktach sprawy materialu dowodowego — tylko w okresie ostatnich 10 lat uiécili oni lgcznie na rzecz banku kwote: 282
822,15 zL. Natomiast w chwili obecnej ich zadluzenie, zgodnie z ich zeznaniami, wynosi ponad 570 000 zl. W §wietle
powyzszych wywoddw stwierdzié nalezy, ze charakter abuzywny maja nastepujace postanowienia umowy kredytu z
dnia 27 wrze$nia 2008 r.:

1. § 1 ust. 3A umowy kredytu — ,Kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 23 wrzeénia 2008
r. wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej pozwanego banku wynosi 213 103,37 CHF. Kwota niniejsza ma
charakter informacyjny i nie stanowi zobowigzania pozwanego banku. Warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w
dniu uruchomienia kredytu, moze by¢ rézna od podanej w niniejszym punkcie”;



2. § 3 ust. 3 umowy kredytu — ,,Ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego Kredytu w (...) S.A. na 36-miesieczny okres
ubezpieczenia. Jesli z uplywem pelnych 36 miesiecy okresu ubezpieczenia nie nastapi catkowita splata zadluzenia
objetego ubezpieczeniem ani inne zdarzenie konczace okres ubezpieczenia, ubezpieczenie podlega automatyczne;j
kontynuacji, przy czym laczny okres ubezpieczenia nie moze przekroczyé 108 miesiecy, liczac od miesiaca, w ktorym
nastapila wyplata Kredytu. Kredytobiorca upowaznia pozwany bank do pobrania srodkéw tytulem zwrotu kosztow
ubezpieczenia w wysokoéci 3,50% roznicy pomiedzy wymaganym wkladem wlasnym Kredytobiorcy, a wkladem
wniesionym faktycznie przez Kredytobiorce, tj. 3 850 zt oraz zwrotu kosztéow z tytulu kontynuacji przedmiotowego
ubezpieczenia z rachunku wskazanego w § 6 bez odrebnej dyspozycji”;

3. § 7 ust. 1 umowy kredytu — ,Pozwany bank udziela Kredytobiorcy, na Jego wniosek, kredytu hipotecznego
przeznaczonego na cel okreSlony w § 1 ust. 1, zwanego dalej Kredytem, w kwocie okres§lonej w § 1 ust. 2,
waloryzowanego kursem kupna waluty (...) wedlug tabeli kursowej pozwanego banku. Kwota Kredytu wyrazona w
walucie (...) jest okreSlana na podstawie kursu kupna waluty (...) z tabeli kursowej pozwanego banku z dnia i godziny
uruchomienia Kredytu”;

4. § 10 ust. 2 umowy kredytu — ,,Wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej w dniu wydania Decyzji kredytowej ustalona
zostala jako stawka bazowa LIBOR 3M z dnia 29 maja 2008 r. powiekszona o stala w calym okresie kredytowania
marze pozwanego banku w wysokosci 1,00%”;

5. § 11 ust. 2 umowy kredytu — ,Harmonogram splat Kredytu stanowi zalacznik nr 1 i integralna cze$¢ Umowy i jest
doreczany Kredytobiorcy listem poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia Kredytu. Harmonogram splat
jest sporzadzany w (...);

6. § 11 ust. 4 umowy kredytu — ,Raty kapitalowo-odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu
wedhug kursu sprzedazy (...) z tabeli kursowej pozwanego banku, obowiagzujacego na dzien splaty z godziny 14:507;

7. § 13 ust. 6 umowy kredytu — ,,Wcze$niejsza splata calos$ci Kredytu lub raty kapitalowo-odsetkowej, a takze splata
przekraczajaca wysoko$¢ raty powoduje, ze kwota splaty jest przeliczana po kursie sprzedazy (...) z tabeli kursowej
pozwanego banku, obowiazujacym na dzien i godzine splaty”;

8. § 16 ust. 3 umowy kredytu — ,Z chwilg wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego/od dnia wytoczenia
powddztwa o zaplate wierzytelno$ci pozwanego banku z tytulu Umowy kredytowej, pozwany bank dokonuje
przeliczenia wierzytelnoSci na zlote po kursie sprzedazy (...) z tabeli kursowej pozwanego banku z dnia wystawienia
bankowego tytutu egzekucyjnego lub wytoczenia powodztwa”;

9. § 29 ust. 1 umowy kredytu — ,Kredytobiorca o§wiadcza, ze zostal doktadnie zapoznany z warunkami udzielania
kredytu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w
pelni je akceptuje. Kredytobiorca jest §wiadomy, ze z kredytem waloryzowanym zwigzane jest ryzyko kursowe, a jego
konsekwencje wynikajace z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost
kosztow obstugi Kredytu”;

10. Klauzule indeksacyjne w umowach pozwanego wpisane do Rejestru klauzul niedozwolonych
prowadzonego przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentow pod nr (...), (...), (...),

(.., ¢...), (...).

Argumentem dodatkowo przemawiajacym za abuzywnoScia wyzej wymienionych klauzul, zawartych w umowie
kredytu z dnia 27 wrzesnia 2008 r., jest fakt wpisania klauzul o analogicznym brzmieniu — stosowanych przez
pozwanego — do Rejestru klauzul niedozwolonych prowadzonego przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i
Konsumentow.

W rejestrze tym widnieja bowiem klauzule wpisane odpowiednio pod numerami: (...), (...), (..), (...), (.01 (..).
Dla przykladu, pierwsza z nich wskazuje, ze: ,,Kredyt jest indeksowany do (...)/USD/EUR, po przeliczeniu wyplaconej



kwoty zgodnie z kursem kupna (...)/USD/EUR wedlug Tabeli Kurséw Walut Obcych obowiazujacej w Banku (...)
w dniu uruchomienia kredytu lub transzy”. Druga natomiast wskazuje, ze: ,W przypadku kredytu indeksowanego
kursem waluty obcej kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz, obowiazujacego w Banku na
podstawie obowiazujacej w Banku (...) z dnia splaty”. Czwarta podaje, iz: ,Kredytobiorca wyraza zgode, aby wszelkie
koszty i oplaty zwigzane z Programem DOM BankAssurance w trakcie uczestnictwa w Programie, byly doliczane do
kwoty kredytu w trybie podwyzszenia biezacego salda kredytowego, a w przypadku ubezpieczenia nieruchomos$ci od
ognia i innych zdarzen losowych do raty kredytu”. Z kolei, szosta ostatnia wskazuje, ze: ,,Raty kapitalowo-odsetkowe
oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy (...) z tabeli kursowej (...)
Banku S.A. obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50”. Postanowienia te zbiezne sg zatem z postanowieniami
zawartymiw § 1 ust. 3-61 8, § 7ust. 1, § 11 ust. 1, 21 4 oraz § 10 ust. 1i 2 umowy kredytu z dnia 277 wrze$nia 2008 r.,
a takze w ust. 2 lit. b rozdz. II, § 1 ust. 21 4 rozdz. IV oraz § 25 ust. 2 i 3 rozdz. VIII ,Regulaminu udzielania kredytow
i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach mPlanéw hipotecznych”. W tym miejscu wskazaé nalezy na
wskazane w wyroku Sadu Apelacyjnego w W. z dnia 25 marca 2015 roku (sygn. akt I ACa 1195/14) zapatrywanie Sadu
Najwyzszego, ze skutkiem wpisu do rejestru postanowienn wzorcoOw umownych uznanych za niedozwolone jest to, ze
nikt — a w szczegblno$ci konsument — nie moze ponownie zgda¢ uznania tego samego postanowienia stosowanego
przez tego samego przedsiebiorce w tym samym wzorcu. Ale takze i dalej, gdyz Zadanie takie nie moze by¢ skierowane
takze przeciwko innemu przedsiebiorcy. Jak wskazano, w tym wypadku chodziloby zatem o koncepcje, ze uznanie
postanowienia wzorca umowy za niedozwolone jest rbwnoznaczne z uznaniem tego postanowienia za nieskuteczne
(niewazne) we wszystkich stosunkach, w ktérych zostalo ono wykorzystane. Zauwazono, ze Sad Najwyzszy dopusécil
nawet zwigzanie sadu orzekajacego przy ocenianiu tozsamo brzmigcego postanowienia wzorca umowy, ktérym
postuguje sie inny przedsiebiorca w innym wzorcu umowy (vide: Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 25 marca
2015 roku, sygn. akt I ACa 1195/14 oraz powolane tam orzecznictwo).

4. Rozwazania w przedmiocie skutkéw prawnych uznania zawartych w umowie kredytu z dnia 27
wrzesnia 2008 r. klauzul indeksacyjnych za niedozwolone postanowienia umowne.

Skutkiem uznania za niedozwolone postanowiefi umownych przewidujacych indeksacje kredytu do waluty obcej
jest ich pominiecie przy ustalaniu treSci umowy pomiedzy bankiem a konsumentem. Klauzule abuzywne przestaja
wiazac juz w chwili zawarcia umowy, a co za tym idzie nie stanowia elementu tre$ciowego laczacego strony stosunku
prawnego. W konsekwencji nalezy przyjaé, ze laczacy strony stosunek prawny nie przewiduje mechanizmu indeksacji,
a umowa ta stanowi jedynie umowe kredytu, ktérego wysoko§¢ okres§lona zostala w ztotych.

Nalezy jednakze wskazaé, ze przyjecie, iz — pozbawiona mechanizmu indeksacji — umowa w
dalszym ciqgu wiqze strony w pozostalym zakresie byloby zbyt daleko idgcym uproszczeniem.

Dyrektywa 93/13 przewiduje w art. 6 ust. 1, ze Panstwa Czlonkowskie stanowia, ze na mocy prawa krajowego
nieuczciwe warunki w umowach zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcéw z konsumentami nie beda wigzace
dla konsumenta, a umowa w pozostalej czesci bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu
z niej nieuczciwych warunkéw. Jak uscisla odnoszac sie do tejze kwestii (...) w wyroku z dnia 14 marca 2019 roku
w sprawie Z. D. przeciwko (...) Bank Hungary Z.. (C-118/17): ,0 ile Trybunal w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014
roku, K. i K. R. (C#26/13, EU:C:2014:282, pkt 83, 84), uznal mozliwo$¢ zastapienia przez sad krajowy nieuczciwego
postanowienia przepisem prawa krajowego o charakterze uzupeliajacym w celu dalszego istnienia umowy, o tyle
z orzecznictwa Trybunalu wynika, ze mozliwo$¢ ta jest ograniczona do przypadkoéw, w ktérych rozwigzanie umowy
jako caloéci naraziloby konsumenta na szczegblnie szkodliwe skutki, wobec czego ten ostatni poniéstby negatywne
konsekwencje (zob. podobnie wyroki: z dnia 7 sierpnia 2018 roku, B. S.i E. C,, (...) i (...) EU:C:2018:643, pkt 74; z
dnia 20 wrze$nia 2018 roku, (...) Bank (...), (...), (...), pkt 61)”.

Wykladnia wyzej wskazanej dyrektywy znalazla réwniez swo6j wyraz w orzecznictwie Sadu Najwyzszego, ktoéry
stwierdzil, iz: ,konsekwencjg stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli umownej spelniajacej wymagania powolanego
przepisu jest dzialajaca ex lege sankcja bezskutecznos$ci niedozwolonego postanowienia, polaczona z przewidziana w

art. 385( Vg o KC zasada zwigzania stron umowa w pozostalym zakresie. Wprawdzie w piSmiennictwie i orzecznictwie



dopuszcza sie uzupehianie takiej niekompletnej umowy przepisami dyspozytywnymi lub stosowaniem analogii z
art. 58 § 3 KC, jednak Sad Najwyzszy w skladzie rozpoznajacym niniejsza sprawe opowiada sie za wyjatkowym
jedynie odwolywaniem sie do takich zabiegéw (por. np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 maja 2015 r., II CSK
768/14, OSNC z 2015 r., nr 11, poz.132), majac na uwadze, ze konstrukcja zastosowana w art. 385( U § o KC stanowi
implementacje do krajowego systemu prawnego dyrektywy Rady (...) z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U. L 095, z 21 kwietnia 1993 roku) i ma realizowaé¢ zadanie sankcyjne,
zniechecajac profesjonalnych kontrahentéw zawierajacych umowy z konsumentami od wprowadzania do nich tego
rodzaju postanowien (por. np. wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci WE z 14 czerwca 2012r., (...), B. E. de C., (...)(...))".

Podobne wnioski wynikaja ponadto z wyroku (...) z dnia 3 pazdziernika 2019 roku w sprawie D. ((...)). Trybunal
wskazal bowiem, iz sad nie moze samodzielnie uzupeié luki w umowie po wyeliminowaniu z niej niedozwolonej
klauzuli indeksacyjnej. Zgodnie z orzeczeniem Trybunalu, nieuczciwe warunki dotyczace réznic kursowych nie moga
by¢ zastapione zasadami ogélnymi.

Jak slusznie wywodzi Sad Okregowy w W. w wyroku z dnia 18 grudnia 2018 roku, wydanym w sprawie sygn.
akt(...), ustawodawca krajowy nie wprowadzil wprost do przepiséw zastrzezenia dotyczacego mozliwoéci dalszego
obowigzywania umowy po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Jednak taka konstrukcja nie stanowi,
dopuszczalnego na gruncie dyrektywy (art. 8), przyznania konsumentowi wyzszego stopnia ochrony, gdyz dalsze
funkcjonowanie umowy bez postanowienn abuzywnych niekoniecznie bedzie korzystne dla konsumenta. Dlatego
tez oceniajac skutki wyeliminowania z umowy niedozwolonych postanowien dla jej dalszego funkcjonowania
konieczne jest odwolanie sie do ogblnych zasad dotyczacych czynnosSci prawnych i stosunkéw zobowigzaniowych.
Stad tez oczywiste jest, ze nie jest mozliwe dalsze funkcjonowanie umowy, ktorej po wylaczeniu z niej postanowien
niedozwolonych (ktére moga przeciez w okre§lonych warunkach dotyczyé¢ glownych §wiadczen stron), nie da sie
wykonac — okresli¢ sposobu i wysokoSci §wiadczenia stron.

Za Sadem Okregowym w W. uzna¢ nalezy, ze nie jest rowniez mozliwe dalsze funkcjonowanie umowy, ktora bez
wyeliminowanych z niej postanowien, tworzy¢ bedzie stosunek prawny, ktérego cel lub tres¢ sprzeciwialyby sie
wladciwos$ci (naturze) stosunku, ustawie lub zasadom wspolzycia spolecznego. Taki stosunek prawny musi zostac
uznany za niewazny z racji sprzeczno$ci z ustawa, polegajaca na naruszeniu granic swobody umoéw (art. 58 § 1 KC

w zw. z art. 353" KC). Nie ma znaczenia czy prowadzacy do niewaznoéci ksztalt zobowigzania zostal pierwotnie
uksztaltowany wola stron, czy tez powstania stosunku podlegajacego takiej ocenie doszto po wyeliminowaniu z niego

niedozwolonych postanowiefi umownych. Przepisu art. 385'§ 2 KC nie mozna uzna¢ za przepis szczegdlny wobec art.

353" KC, gdyz klociloby sie z ogdlnymi zasadami i konstrukcja prawa zobowigzan, pozwalajac m.in. na kreowanie
takich stosunkéw umownych, ktére po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych pozwalalaby na osiagniecie celéw, ktore
nie bylyby mozliwe do realizacji na gruncie zasad ogdlnych. Z kolei przyjecie, ze okre$lony ksztalt zobowigzany jest
niewazny, oznacza, zgodnie z powolanym orzecznictwem Trybunatu, ze dalsze obowiazywanie umowy nie jest prawnie
mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego.

W tym miejscu nalezy stanowczo zaznaczy¢, iz brak zasadno$ci utrzymania umowy kredytu indeksowanego kursem
franka szwajcarskiego po wyeliminowaniu z niej klauzul waloryzacyjnych znalazl potwierdzenie w orzecznictwie
Sadu Najwyzszego. Jak wskazano, nie powinno budzi¢ watpliwoéci, ze o zaniknieciu ryzyka kursowego mozna
mowi¢ w sytuacji, w ktorej skutkiem eliminacji niedozwolonych klauzul ksztaltujacych mechanizm indeksacji jest
przeksztalcenie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej w zwykly (tzn. nieindeksowany) kredyt zlotowy,
oprocentowany wedlug stawki powiazanej ze stawka LIBOR. Zdaniem Sadu Najwyzszego nalezy zarazem uznaé,
ze wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej
i uzasadniajacego powiazanie stawki oprocentowania ze stawka LIBOR, jest rownoznaczne z tak daleko idacym
przeksztalceniem umowy, iz nalezy ja uzna¢ za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu
tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu — a to oznacza, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie
umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe, co przemawia za jej calkowita niewaznoécia



(bezskuteczno$cia) (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 roku, sygn. akt V CSK 382/18; por. rowniez
powolany tam wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 roku, I CSK 1049/14, OSNC 2016, nr 11, poz. 134).

W ocenie Sadu, z powyzszych wzgledéw, istnienie umowy kredytu udzielonego i splacanego
w zlotych, w przypadku ktorego stawka procentowa bylaby oparta o wskaznik LIBOR, ktory
pozostagje integralnie zwiqzany z klauzulqg walutowgq i rozliczeniami w walucie obcej, nie jest
mozliwe. Nie mozna przy tym jednoczesnie wnioskowaé, iz niemozliwym jest uznanie klauzul
indeksacyjnych za niedozwolone postanowienia umowne. Zwiqzanie stopy LIBOR z walutq obca
(frankiem szwajcarskim) przeklada sie na to, ze po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych dalsze
obowiqzywanie umowy kredytu nie jest mozliwe.

Wobec pogladéow zaprezentowanych w orzecznictwie co do korzystnosci eliminacji z umowy postanowien
niedozwolonych, wskaza¢ nalezy, iz operacja taka powinna byé¢ korzystna dla konsumenta, réwnocze$nie
wywierajac skutek odstraszajacy wobec banku. Oczywiécie nalezy przy tym pamietac, ze zadaniem przepisow
chroniacych konsumenta jest przywrécenie rownowagi kontraktowej stron, nie za§ nadmierne i nieusprawiedliwione
uprzywilejowanie konkretnego konsumenta wobec przedsiebiorcy, czy tez innych konsumentéw zawierajacych
podobne umowy.

Stosownie do regulacji art. 58 § 3 KC, jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnos$ci prawnej, czynno$c
pozostaje w mocy co do pozostalych czeéci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych
niewaznoScig czynno$¢ nie zostalaby dokonana. Jak podkreslono w wyzej przytoczonym wyroku Sadu Okregowego
w W., wyeliminowanie z umowy postanowien dotyczacych oprocentowania kredytu opartego o stawke LIBOR nie
prowadzi do powstania luki nie pozwalajacej wykonac¢ umowy. Brak okres$lenia wysoko$ci zmiennego oprocentowania
w umowie moze by¢ uzupeliony badz przez odwolania sie do zasad okre$lonych we wzorcu umownym (regulaminie)
dla kredytow udzielonych w zlotych polskich, badz tez, jesli pierwszy ze sposobéw okaze sie niemozliwy, przez
odwolanie do tresci art. 359 § 2 KC, ktory okresla, ze jezeli wysoko$é odsetek nie jest w inny sposéb okre$lona, naleza
sie odsetki ustawowe.

W ocenie Sqdu okolicznosci niniejszej sprawy wskazujaq, iz bez dotknietych czesciowq niewaznosciq
postanowien dotyczqcych wysokosci oprocentowania, umowa nie zostalaby zawarta. Powyzsze,
przy jednoczesnym poszanowaniu woli stron umowy, nakazywalo stwierdzié, ze umowa kredytu
zawarta miedzy stronami jest w calosci niewazna.

5. Rozwazania w przedmiocie wplywu ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy — Prawo
bankowe oraz niektérych innych ustaw na waznosé umowy kredytu z dnia 27 wrzesnia 2008 r.

W tym miejscu podkreslenia wymaga fakt, iz wejscie w Zycie tzw. ustawy antyspreadowej w zaden spos6b nie wplywa
na dokonang powyzej przez Sad ocene abuzywnos$ci przedmiotowych postanowien zawartej miedzy powodami a
pozwanym umowy, skutkujgca jej niewaznoS$cig. Jak juz wskazano na wstepie rozwazan, na podstawie tej ustawy
do art. 69 ust. 2 Prawa bankowego dodano punkt 4a, stanowiacy, ze ,w przypadku umowy o kredyt denominowany
lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska”, umowa kredytu powinna takze okresla¢ ,szczegdlowe zasady
okreélania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegblnoSci wyliczana
jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty
kredytu”. Do art. 69 dodano takze ust. 3, w my$l ktorego ,W przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywa¢ splaty rat kapitalowo-odsetkowych
oraz dokonaé¢ przedterminowej splaty pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym
przypadku w umowie o kredyt okreSla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku sluzacego do gromadzenia
§rodkow przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego rachunku”.
Wprowadzono ponadto art. 75b, przewidujacy, ze ,Wykonanie uprawnienia, o ktérym mowa w art. 69 ust. 3, nie moze
wigza¢ sie z poniesieniem przez kredytobiorce dodatkowych kosztow” (ust. 1), ,Bank nie moze uzalezni¢ wykonania
przez kredytobiorce uprawnienia, o ktéorym mowa w art. 69 ust. 3, od wprowadzenia dodatkowych ograniczen, w



szczegblnosci nie moze zobowiazaé kredytobiorcy do nabywania waluty przeznaczonej na splate rat kredytu, jego
calosci lub czeSci, od okreslonego podmiotu” (ust. 2), ,Otwarcie i prowadzenie rachunku, o ktérym mowa w art. 69
ust. 3, jest wolne od oplat w przypadku, gdy kredytobiorcg jest konsument w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. — Kodeks cywilny” (ust.3), oraz ze ,,Przepisy ust. 1-3, art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz ust. 3 stosuje sie odpowiednio
do uméw pozyczek pienieznych” (ust. 4). W kwestii intertemporalnej w art. 4 ustawy antyspreadowej postanowiono,
ze ,W przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed
dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy, o ktérej mowa w
art. 1, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone — do tej czedci
kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany
umowy kredytowej lub umowy pozyczki”.

Przywolane powyzej przepisy nie stwarzaja jednoznacznych podstaw do przyjecia, ze przedmiotem ich regulacji byly
klauzule abuzywne oraz umowy z ich powodu niewazne, a celem — sanowanie tych wadliwo$ci (por. tez wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 roku, sygn. akt III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115). O wadliwo$ciach tych
bowiem ustawa antyspreadowa nie wspomina, ani nie reguluje zwigzanych z nimi rozliczen. Majac to na wzgledzie
Sad Najwyzszy stwierdzil, iz w zalozeniu ustawodawcy chodzito o doprecyzowanie na przyszlo$¢ regul ustalania kursu
wymiany walut oraz nieodplatne umozliwienie dokonywania splat kredytu bezpoérednio w walucie obcej, i ze mial on
na wzgledzie — przynajmniej explicite — umowy wazne oraz klauzule dozwolone, choé¢ podlegajace doprecyzowaniu.
Nawet jezeli bylo inaczej, zalozony (implicite) skutek sanujacy nie mogl zosta¢ w ten sposéb osiggniety. Omawiana
ustawa w zasadzie nie przewidywala gotowych do zastosowania (choéby tylko dyspozytywnych) przepiséw, ktore
zastepowalyby ewentualne klauzule abuzywne, a jedynie nakladala na banki ciezar dokonania ogblnie okreslonych,
wymagajacych skonkretyzowania in casu zmian umowy. Samo umozliwienie splaty bezposrednio w walucie obcej
mialo sens takze w przypadku mechanizmu indeksacji skonstruowanego prawidlowo (element konkurencji miedzy
sprzedawcami waluty), a z drugiej strony nie powodowalo rozwigzania problemu dotyczacego okreslenia kursu, po
ktérym przeliczona zostala kwota kredytu oddawana do dyspozycji kredytobiorcy. Z kolei wspomniana w art. 4 zd.
2 ustawy antyspreadowej zmiana umowy kredytu moglaby wywolywac skutek sanujacy tylko wtedy, gdyby stanowita
wyraz nastepczej "Swiadomej, wyraznej i wolnej” rezygnacji kredytobiorcy — konsumenta z powolywania sie na
abuzywno$¢ postanowienia (ewentualnie takze niewazno$¢ umowy) i zgody na jego zastapienie (ex tunc lub pro futuro)
postanowieniem dozwolonym (por. uchwala Skladu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 roku,
sygn. akt III CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2 i wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 9 maja 2019 roku, sygn. akt I
CSK 242/18, nie publ.). W braku takich czynno$ci sanujacych, wejScie w zycie ustawy antyspreadowej zdaniem Sadu
Najwyzszego, ktorg to ocene Sad orzekajacy w niniejszej sprawie podziela, w zaden spos6b nie podwaza abuzywnos$ci
spornych klauzul i niewazno$ci umowy.

6. Rozwazania w przedmiocie wplywu anekséow do umowy kredytu z dnia 27 wrzesnia 2008 r. na
Jjej waznosé.

Wobec uznania umowy kredytu za niewazng, bez znaczenia pozostaja jej zmiany, dokonane w drodze dwbch anekséw
— pierwszego aneksu nr (...) z dnia 10 stycznia 2018 r. oraz drugiego aneksu nr (...) z dnia 4 maja 2018 r. Na ich mocy
powodowie uzyskali dwukrotnie jedynie odroczenie w splacie rat kredytu na kolejne 3 miesigce (raty). Znamiennym
jest jednak, iz poczynione przez strony modyfikacje nie majg charakteru konwalidujacego wobec niedozwolonego
charakteru postanowien zawartych w samej umowie, dotyczacych indeksacji kredytu. Nie sposob rowniez nadac
zawartym przez strony aneksom takiego znaczenia, iz powodowie jako konsumenci wyrazili zgode na zwigzanie
ich postanowieniami abuzywnymi. Wymagane jest bowiem, aby zgoda taka wyrazona zostala w sposéb §wiadomy i
wyrazny, ktorego to znaczenia nie spos6b nadaé¢ — nieodnoszacemu sie do regulacji laczacego juz uprzednio strony
stosunku prawnego — aneksowi. Wprowadzona w drodze aneksu modyfikacja umowy kredytu hipotecznego nie moze
zatem stanowi¢ potwierdzenia przez kredytobiorcow woli zwigzania ich okre$lonymi postanowieniami umownymi.

7. Rozwazania w przedmiocie zasadnosci roszczenia o zaplate oraz zarzutu przedawnienia
roszczenia powodow.



Konsekwencja uznania laczacej strony umowy kredytu za nigdy ,nieistniejaca”, tj. niewazna ex tunc, jest to, ze
Swiadczenia spelnione na podstawie tej umowy podlegaja zwrotowi stosownie do rezimu zwrotu nienaleznego
$wiadczenia. W zwigzku z tym slusznym staje sie w ocenie Sadu dochodzone przez powodoéw roszczenie o zaplate.

Swiadczenie w wykonaniu niewaznej czynnoéci prawnej jest okreslane jako condictio sine causa. Upowaznia
zubozonego do zadania zwrotu wzbogacenia na podstawie art. 410 § 1 KC w zw. z art. 405 KC.

Zgodnie z art. 405 KC, kto bez podstawy prawnej uzyskat korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany jest
do wydania korzy$ci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej warto$ci. Przepis art. 410 § 1 KC stanowi, ze
przepisy artykuldéw poprzedzajacych — w tym art. 405 KC — stosuje sie w szczego6lnosci do $§wiadczenia nienaleznego.
Swiadczenie jest za$ nienalezne, jezeli ten, kto je spelnil, nie byt w ogodle zobowigzany lub nie by} zobowigzany
wzgledem osoby, ktorej $wiadcezyl, albo jezeli podstawa Swiadczenia odpadla lub zamierzony cel $wiadczenia nie zostal
osiagniety, albo jezeli czynno$¢ prawna zobowiazujaca do Swiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu
$wiadczenia (art. 410 § 2 KC).

W rozpoznawanej sprawie mamy do czynienia zatem z nienaleznym §wiadczeniem obu stron — zaré6wno powodow, jak
i pozwanego, bowiem bank wyplacil powodom $rodki pieniezne, a powodowie uiszczali na rzecz banku kolejne raty
kapitalowo-odsetkowe w wykonaniu niewaznej umowy z dnia 27 wrzeénia 2008 r.

Przepis art. 411 KC stanowi, ze nie mozna zadaé zwrotu Swiadczenia: 1) jezeli spelniajacy §wiadczenie wiedzial, ze
nie byt do $wiadczenia zobowigzany, chyba ze spelienie §wiadczenia nastapilo z zastrzezeniem zwrotu albo w celu
unikniecia przymusu lub w wykonaniu niewaznej czynnosci prawnej; 2) jezeli spelnienie Swiadczenia czyni zadoéc
zasadom wspolzycia spolecznego; 3) jezeli $wiadczenie zostalo spelnione w celu zado$éuczynienia przedawnionemu
roszczeniu; 4) jezeli Swiadczenie zostalo spelnione, zanim wierzytelno$é stala sie wymagalna.

Art. 411 KC nie stoi na przeszkodzie uwzglednieniu roszczenia powodow, gdyz $§wiadczenie w wykonaniu niewaznej
czynno$ci prawnej nie jest przeszkoda w dochodzeniu roszczenia nawet w sytuacji, gdy spelniajacy $wiadczenie
wiedzial, ze nie byl do Swiadczenia zobowigzany. W przypadku przesuniecia majatkowego bez podstawy prawnej,
zwrot bezpodstawnego wzbogacenia polega na dokonaniu powrotnego przesuniecia majatkowego (por. wyrok Sadu
Apelacyjnego w Lodzi z dnia 8 lutego 2017 roku, sygn. akt I ACa 1016/16).

Zebrany w sprawie material dowodowy pozwolil na ustalenie, iz w ramach uruchomienia kredytu, pozwany bank
postawil do dyspozycji powodow lacznie kwote 430 000 zl. Po stronie powodéw istnialo zatem wzbogacenie kosztem
pozwanego o kwote 430 000 zt.

Jednoczes$nie jak wynika z ustalenn Sadu, powodowie w okresie 10 lat wstecz od dnia wniesienia pozwu, tj. od dnia 30
pazdziernika 2018 r., uiscili lacznie na rzecz pozwanego kwote 282 822,15 zl. Powodowie uiszczali bowiem kolejne
raty kapitalowo-odsetkowe w wykonaniu niewaznej umowy kredytu. W efekcie pozwany zostat wzbogacony kosztem
powoddw o 282 822,15 zl.

Nalezalo mie¢ na uwadze, iz rozliczenie niewaznej umowy na podstawie przepiséw o nienaleznym Swiadczeniu
jest czystym restytucyjnym (tak: prof. E. L., (...) Rozliczenie takie winno opieraé sie zatem na zalozeniu, ze po
kazdej ze stron niewaznej umowy powstaje roszczenie o zwrot tego, co Swiadczyla (tzw. teoria dwoch kondykeji).
W konsekwencji uwzglednieniu podlegalo roszczenie powodéw o zasgdzenie od pozwanego kwoty 282 822,15 zt —
ktora to stanowila nienalezne $wiadczenia powod6w (nienaleznie pobrane przez pozwanego splaty rat kapitalowo-
odsetkowych kredytu).

Roszczenie o zwrot nienaleznego Swiadczenia ma charakter bezterminowy. Zgodnie z regulacjg art. 455 KC, jesli
termin spelnienia §wiadczenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wla$ciwoéci zobowigzania, Swiadczenie powinno
by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu dtuznika do wykonania.



Jak wskazuje sie w orzecznictwie, z chwila wezwania zobowigzanie bezterminowe przeksztalca sie z mocy ustawy w
zobowigzanie terminowe, a na dtuzniku spoczywa obowiazek niezwlocznego spelnienia §wiadczenia (por. wyrok Sadu
Apelacyjnego w Katowicach z dnia 21 listopada 1995 roku, sygn. akt I ACr 592/95). Powyzsze jest niezalezne od tego,
czy wierzyciel wskazal w wezwaniu jakikolwiek termin spelnienia §wiadczenia, gdyz wskazany skutek nastepuje z mocy
samego prawa (K. Korzan, Glosa do uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 19 maja 1992 roku, sygn. akt ITI CZP 56/92,
OSP 1994, nr 3, poz. 48, s. 136). W $wietle art. 455 KC, dluznik po wezwaniu w razie watpliwo$ci powinien wykonac
Swiadczenie w caloSci, chyba Ze co innego wynika z porozumienia stron lub okoliczno$ci konkretnego wypadku.
Nie jest mozliwym wskazanie jednego terminu, ktéry odpowiadalby pojeciu niezwloczno$ci, gdyz nie jest mozliwe
okreslenie go in abstracto w oderwaniu od okoliczno$ci konkretnego wypadku, natomiast pojecie niezwlocznosci
nie oznacza "natychmiastowej powinno$ci Swiadczenia", lecz jedynie spelnienie go "bez nieuzasadnionej zwloki", to
znaczy w takim terminie, w jakim dzialajacy prawidlowo dluznik moglby je spelni¢ w normalnym toku prowadzenia
swoich spraw (K. Osajda (red.), Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2020, komentarz do art. 455, uwagi 53-54).
W orzecznictwie wskazuje sie wiec, ze jest to ,termin obiektywnie realny” (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 grudnia
2006 roku, sygn. akt IT CSK 293/06).

W realiach niniejszej sprawy powodowie postawili swoje roszczenia w stan wymagalno$ci dopiero wystosowujac do
pozwanego banku wezwanie do zwrotu nienaleznie pobranego §wiadczenia, w konsekwencji czego przyja¢ nalezalo,
ze pozwany zobowigzany byl do spelnienia §wiadczenia niezwlocznie po doreczeniu mu w/w wezwania. Roszczenie
powodow stalo sie zatem wymagalne z dniem 19 pazdziernika 2018 r., tj. w dniu, w ktéorym pozwany
bank odebral w/w wezwanie.

Wreszcie, brak bylo podstaw do uwzglednienia podniesionego przez pozwanego zarzutu przedawnienia. Znamiennym
jest bowiem, iz zadanie powodow nie dotyczylo §wiadczenia okresowego (nieokreslonego z gory co do calkowitej
wartosci), co wylaczalo mozliwo$c¢ zastosowania trzyletniego terminu przedawnienia przewidzianego w przepisie art.
118 KC. Swiadczenie powodéw bylo bowiem w zalozeniu okreélone co do globalnej kwoty, lecz jedynie roztozone w
czasie. W konsekwencji zastosowanie mial 10-letni okres przedawnienia (zgodnie z art. 118 KC w zw. z art. 5 ustawy
o zmianie ustawy — Kodeks cywilny oraz niektérych innych ustaw z dnia 13 kwietnia 2018 roku (Dz. U. z 2018 r.
poz. 1104). Wymagalno$¢, opartego o niewazne zobowigzanie, roszczenia wynikajacego z art. 410 § 1 KC powstaje
z chwila spelnienia nienaleznego $wiadczenia, a bieg terminu przedawnienia rozpoczyna sie w chwili okreslonej
w art. 120 § 1 KC zdanie drugie, czyli od dnia, w ktérym roszczenie staloby sie wymagalne, gdyby uprawniony
podjal czynno$¢ w najwezedniej mozliwym terminie. W przypadku §wiadczenia nienaleznego, tym najwcze$niejszym
mozliwym terminem jest data Swiadczenia (por. wyrok Sadu Rejonowego dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie z
dnia 24 lutego 2020 roku, sygn. akt XVI C 1230/17 oraz powolany tam wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z
dnia 11 lipca 2016 roku, sygn. akt I ACa 114/16).

O odsetkach orzeczono na podstawie art. 481 § 1 KC, zgodnie z ktorym, jezeli dluznik op6znia sie ze spelnieniem
Swiadczenia pienieznego, wierzyciel moze zadaé¢ odsetek za czas opdznienia, chociazby nie poniést zadnej szkody i
chociazby opdznienie bylo nastepstwem okolicznosci, za ktore dluznik odpowiedzialno$ci nie ponosi. Wobec tego,
ze roszczenie powodow wzgledem pozwanego o zwrot nienaleznego Swiadczenia stalo sie wymagalne z dniem 19
pazdziernika 2018 r., stosownie do powyzszej regulacji, ale majac takze na wzgledzie zadanie powodéw zasadzenia
odsetek od dnia wniesienia pozwu, Sad zasadzit odsetki zgodnie z ich wola za okres od dnia 30 pazdziernika 2018
r. do dnia zaplaty. Majac na uwadze powyzsze, zasadzeniu od pozwanego na rzecz powodow podlegala kwota 282
822,15 7zl z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 30 paZzdziernika 2018 r. — o czym orzeczono w punkcie 2
sentencji wyroku.

8. Rozwazania w przedmiocie zasadnosci zadania ustalenia niewaznosci umowy kredytu z dnia 27
wrzesnia 2008 r.

Zgodnie z przepisem art. 189 KPC, pow6d moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego
lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. Jak wskazuje sie w judykaturze, przedmiotem ustalenia w drodze powodztwa
przewidzianego w art. 189 KPC moga by¢ prawa i stosunki prawne, dla ustalenia ktorych wlasciwa jest droga procesu



cywilnego (np. ustalenie niewazno$ci umowy, ugody sadowej, testamentu). Przestanka merytoryczng powodztwa o
ustalenie jest interes prawny, rozumiany jako potrzeba ochrony sfery prawnej powoda, ktéra moze uzyskac przez
samo ustalenie stosunku prawnego lub prawa (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 10 czerwca 2011 roku, sygn. akt II
CSK 568/10).

Jednocze$nie w doktrynie i orzecznictwie trafnie wskazuje sie, iz w zasadzie powddztwo o ustalenie jest
niedopuszczalne, gdy istnieje mozliwo$¢ wytoczenia pow6dztwa o §wiadczenie. W takich sytuacjach brak jest bowiem
interesu prawnego, gdyz ustalenie jest tylko przestanka do uwzglednienia roszczenia o §wiadczenie. Interes prawny
w ustaleniu stosunku prawnego bedzie istnial wyjatkowo obok mozliwo$ci dochodzenia §wiadczenia wowczas, gdy ze
spornego stosunku wynikaja jeszcze dalsze skutki, ktérych dochodzenie pow6dztwem o §wiadczenie nie jest mozliwe
lub na razie nie jest aktualne (zob. A. Zielinski, K. Flaga-Gieruszynska (red.), Kodeks postepowania cywilnego.
Komentarz, Warszawa 2019, komentarz do art. 189, uwaga 4, a takze powotane tam: orzeczenie Sagdu Najwyzszego z
dnia 19 pazdziernika 1959 roku, sygn. akt 4 CR 537/58, NP 1960, nr 9, s. 1229; wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 20
pazdziernika 19770 roku, sygn. akt II CR 190/70; orzeczenie Sadu Najwyzszego z dnia 11 wrze$nia 1953 roku, sygn. akt
I C 581/53; wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 2 czerwca 2006 roku, sygn. akt I PK 250/05).

W odniesieniu do powyzszego wskazac nalezy, iz powodowie wykazali interes prawny w stwierdzeniu niewaznoSci
umowy kredytu. Wskaza¢ bowiem nalezy, iz ustalenie niewazno$ci laczacej strony umowy pozwoli na ustalenie sytuacji
prawnej powodéw na przyszlo§é. Rozstrzygniecie to bedzie mie¢ bowiem okres§lone konsekwencje dla przyszlych
zdarzen prawnych, a takze zapobiegnie wystepowaniu sporéw miedzy stronami z tytulu umowy kredytu w przyszlosci.
Uwzglednienie zadania w przedmiocie ustalenia niewazno$ci umowy kredytu, a nie jedynie zasagdzenie dochodzonej
przez powodéw kwoty w oparciu o prejudycjalng przeslanke stwierdzenia niewaznoSci umowy, usunie negatywne
skutki zawartej przez strony umowy kredytu z dnia 27 wrze$nia 2008 r. Dopiero bowiem uwzglednienie takiego
zadania usunie z obrotu prawnego niewazng umowe i zapewni powodom ochrone ich prawnie chronionych interesow,
w tym umozliwi wykre$lenie wpisu hipoteki na nieruchomos$ci stanowigcej zabezpieczenie kredytu (por. wyrok Sadu
Okregowego wP. z dnia 10 grudnia 2019 roku, sygn. akt (...)). Majac na uwadze powyzsze, Sad na podstawie art. 189
KPC w punkcie 1 sentencji wyroku ustalil, ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany
kursem (...) z dnia 27 wrze$nia 2008 r., zawarta pomiedzy J. S.iW. S. a (...) S.A. z siedziba w W. (poprzednik prawny
(...) Bank S.A. z siedziba w W.) jest niewazna.

9. Koszty procesu.

O kosztach procesu Sad orzekl w punkcie 3 sentencji wyroku, na podstawie art. 98 § 1i 3 KPC oraz art. 99 KPC,
zgodnie z zasada odpowiedzialnoéci za wynik procesu, obcigzajac nimi pozwanego jako strone przegrywajaca proces.
W konsekwencji Sad zasadzil od pozwanego na rzecz powodéw kwote 11 834 zl, na ktéra skladaly sie kwoty: 1.000 z}
tytulem oplaty sagdowej od pozwu, 10.800,00 zl tytutem kosztow zastepstwa procesowego, ustalonych na podstawie
§ 2 pkt 7 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 roku w sprawie oplat za czynnosci
radcow prawnych (Dz.U. 2015 poz. 1804 ze zm.) oraz 34 z} tytulem oplaty skarbowej od podwdjnego pelnomocnictwa.

SSO Maria Prusinowska

1. Odnotowac¢ uzasadnienie,

2. Odpis wyroku wraz z uzasadnieniem prosze doreczy¢ pelnomocnikom stron,
3. Za 21 dni lub z apelacja

Poznan, dnia 25 lutego 2021 .

SSO Maria Prusinowska



ZARZADZENIE

1. prosze odnotowac i zakresli¢,
2. odpis wyroku doreczy¢ pehn. stron,
3. za 7 dni lub z wnioskiem o uzasadnienie

Poznan, dnia 28 grudnia 2020 r.



